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Munkiana.
Forarsnummeret 2023

Af Jon Hogh
Syv artikler byder dette Munkiana pa.

Forfatteren Svend Aage Nielsen indleder
med at fortelle om oplevelser, som han
og hans familie har haft med Lise Munk
og nogle af hendes bern, dels pa Lolland,
dels i Vederse.

Forfatteren Seren Daugbjerg har beriget
mig med nogle tidlige Kaj Munk-tekster.
En af dem, ’En lille Historie’ offentlig-
gores her vistnok for forste gang — dog
med lidt usikkerhed om, hvorvidt preest-
ens navn er korrekt, idet tidens tand har
bidt netop i hans navnetrak.

I Munkiana nr. 71 bragtes litteraturfor-
skeren Aage Jorgensens bibliografi "Kaj
Munk-litteratur 2011-2021°. Det blev
desvaerre hans sidste optegnelser over,
hvad der er skrevet om Munk.

Aage Jorgensen er her i det begyndende
forar afgaet ved deden. I den anledning
har Niels Jorgen Langkilde skrevet et
smukt mindeord.

Udgavens artikler er for sterstedelens
vedkommende analytiske. Det gelder,
som de foregéende, ogsd artiklen om
forholdet mellem Munk og hans digter-
og nabopraestekollega Aastrup i Husby,
Sender Nissum og Thorsminde Sogne,
og, dog kun i nogen grad, gennemgangen
og sammenligningen af hans verker fra
1926, dagbogsromanen ’Af et overfla-
disk gejstligt Menneskes Papirer’ og
skuespillet *Kerlighed’, der kaster lys
over, hvordan Munk blev inspireret til at
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skrive "Kerlighed’, der havde premiere
péa Det Kgl. Teater i efteraret 1935.

Kaj Munk Selskabets formand, Christian
Grund Serensen og forsker og forfat-
ter Jette Vibeke Damsgaard Madsen har
sammen varet pa et inspirerende litterert
folkemede i Skerping den 1. og 2. okto-
ber 2022.

Formalet med folkemedet var, citat: at
skabe storre opmarksomhed omkring de
klassiske danske forfattere og herunder
ikke mindst de mange litterere selska-
bers arbejde og virke.”

Flere andre litteraere selskaber var natur-
ligvis ogsa reprasenterede, bl.a. Herman
Bang Selskabet, der tog initiativ til at
danne et netvaerk, som forfatteren haber
kan udbygges til gavn og glede for de
enkelte selskaber.

Jette Vibeke Damsgaard Madsen afslut-
ter dette Munkiana med forskningsartik-
len *Dette Dodsens Legeme - en novelle
om kvindelig seksualitet’ fra 1938, der
samme ar blev udgivet som Gyldendals
Julebog i faksimileudgave.

Emnet var kontroversielt, men det af-
skraekkede ikke Munk, der i det lille pro-
sastykke lader kvinden fremstd som et
vaesen, der er i besiddelse af sterke sek-
sualdrifter, som, siger forskeren og for-
fatteren, har et sjaeleligt formal, fordi de i
novellen kobles til hengivelsen.



Minder med Lise, Yrsa og
Helge Munk

Af Svend Aage Nielsen

Lise og Kaj Munk blev gift den 13. januar
pé Kaj Munks fodselsdag i 1929. Den 13.
august 1931 fik de deres forstefodte Yrsa.
Helge blev, som deres barn nummer to,
fodt den 23. februar 1933, hvorefter Arne
kom til verden den 21. november 1934,
Solvej den 17. maj i 1936 og Mogens den
24. april 1 1938. De har alle fem givet os
gode minder.

Vore minder med Yrsa er hendes fortael-
linger til os. Hun har fortalt, at hun blev
korporligt straffet af sin far, fordi hun tog
afstand fra, at han straffede Helge for
ikke at have en rank ryg, skent han hel-
ler ikke selv havde en rank ryg. Men hun
har ogsé fortalt, at de blev gode venner
igen. I en TV-udsendelse har hun hav-
det at livet i praestegarden “var som ved
et renassancehof.” Hvad hun konkret har
lagt i dette, har vi dog ikke hert hende
uddybe.

Da vi efter julen 1985 — og efter orlov til
Kaj Munk-studier med ophold i Veder-
so Klit — faldt for et sommerhus til salg
samme sted, forte det til flere besag hos
Lise Munk og hendes bern i Vederse
Praestegard. Her fik vi spendende ople-
velser - ikke mindst med Yrsa og Helge.

En dag sé jeg, at Yrsa havde skrevet tre
satninger pa tavlen i preestegarden: “Elsk
din skebne. Tjen din lykke. G& frem
imod din risiko.”

Béde den forste og den sidste sentens
var s udfordrende, at de blev genstand
for samtaler i vor egen familie. Da vores
svigersen kom ind i vor familie, spurgte
han, om den tredje satning var: Det 11.

bud - for os. Det kunne vi ikke bekraefte.
Béde 1. og 3. seetning mé man i sit indre
give et modspil. I retning af: For en indre
dialog med din skeebne, tag den pé dig
uden ligefrem at “elske” den. Ligesa med
den 3. saztning. Tenk gerne godt over,
om det altid er rigtigt at: ”’Ga frem imod
din risiko”?

Yrsa, som var uddannet psykolog, for-
talte mig, at de tre seetninger var en sam-
menfatning af det, hun var naet frem til.
Hun var en god og spendende samtale-
partner. Sammen med sin mor kom hun
til en foredragsaften i Toreby. De kom
i s& god tid forinden, at jeg gav dem en
rundvisning i Toreby Kirke. Den har -
som noget ret enestaende - gode skriftste-
der malet pa de kirkebaenke, der vender
ud mod midtergangen. Da vi passerede
en tekst, som handlede om Guds velger-
ninger, sagde Lise stilfeerdigt: ”Dem ma
vi ikke glemme.” I fint vidnesbyrd om, at
hun var kommet videre efter det smerte-
lige drab pa sin mand. Hun var kun 34 &r
da hun stod tilbage med deres fem bern i
alderen fra 12-5 ar.

Til sognemedet, hvor Yrsa skulle for-
teelle, var tilslutningen sé stor, at medet
matte henlegges fra modesalen i Rytter-
skolen til Toreby Kirke.

Bagefter fortsatte modet i Rytterskolen,
hvor der blev helt stille, nar Lise Munk
tog ordet. Hun slog fast, at der skulle ikke
sta noget ved korset, hvor Kaj Munk blev
draebt i Herbylunde ner Silkeborg. Nar
ingen huskede Kaj Munk, var der ingen
grund til at opsette en tekst, var hendes
begrundelse.

Yrsa var ogsd med ved mindegudstje-
nesten i Maribo Domkirke den 8. januar
1994, i 50 aret for drabet pa Kaj Munk,
hvor hun blev fulgt ind i domkirken af
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Lise Munk pé& bessg i Svend Aage Nielsens
Toreby Praestegdrd. Hun ses her sammen med
Svend Aage Nielsens hustru Bodil og deres dat-
ter Stina.

Bodil, min kone - lige efter, at jeg fulgte
Lise ind, hvor alle rejste sig. Det var en
glede, at Lise og hendes forstefodte blev
vist den respekt.

Forste gang, vi madte Munk-familien, var
1 midten af 1970erne, hvor Lise Munk,
Helge og Arne Munk uventet besagte os i
Toreby Praestegérd. Det var Lises enske,
at turen til Lolland ogsé skulle indeholde
et besog hos os, har Arne fortalt mig.

Med hende havde jeg brevveksleti 1973,
hvor vi i Kennedy Selskabets bestyrelse
indbed hende til at blive et af en raekke
repreesentative medlemmer af Kennedy
Selskabet. Det sagde hun ja til i et brev
af den 18. februar 1973 fra Strandvejen
161, og hun forblev medlem lige til sin
dad, den 9. september 1998.
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Hun fulgte med i arbejdet — og besog-
te vores forste Kennedy Eg, plantet ved
Toreby Hallen den 30. november 1973.
Den skulle henvise til de myrdede Ken-
nedy bradres gode ord og gode ideer.

Herom har jeg fortalt i min forste Kaj
Munk bog Livet gad jeg onske jer, 1984.

Ved besoget udtalte Helge, lige s snart
vi havde sat os i vores stue, med klar
og direkte stemme: M4 jeg fa et glas
vand?” Det var det forste indtryk af, at
han havde bevaret sit barnlige sind, og ud
fra det satte han ord pa sit behov.

Naste gang vi sés blev i Vederse Kirke i
1982, hvor jeg uventet var blevet indbudt
til at praedike, fordi sogneprast Chris-
tian Overgaard skulle besgge sin tidlig-
ere menighed i Flensborg. Vort @rinde i
Vedersg var ellers blot at vise vore barn
mere af Danmark, da de i 1981 havde
veret med os 1 USA fra kyst til kyst. Nu
syntes vi, de ogsé skulle se Vestkysten af
Danmark. Det, at jeg gik spergende frem
om gudstjenestetiden i Vederse Kirke,
forte til indbydelsen til at praedike ved
hejmessen. Den blev pa kong Christian
X’s fodselsdag den 26. september 1982.
Min pradiken er med i Efterskriften i:
Livet gad jeg onske jer.

I menigheden sad Lise og Helge og hus-
leererinden Birgit Michelsen fra tiden
med hele familien.

Efter gudstjenesten indbed Lise igen
uventet hele vor firklgverfamilie til mid-
dag i prestegarden. Det forte os op ad
den lange grusvej til praestegarden, hvor
tankerne gik — som utallige gange deref-
ter — til bilen med den terrorbande, der
kom, bortferte og dreebte Kaj Munk den
4. januar 1944,

Men det blev en hjertevarm oplevelse,



hvor Helge viste sig som en god veert,
der betjente os og hjalp sin mor med
det praktiske. Han bidrog ogsd med sin
direkte tale, og vi har siden faet bekraeftet
vores indtryk af ham om, at der hos ham
ikke var personsanseelse — uanset om det
var en biskop pé beseg cller besog af al-
mindelige mennesker uden fine titler.

Da min hustru Bodil og jeg i julen 1985
kunne begynde vor sommerhus-tilvarelse
i Vedersg Klit, ndede Lise og Helge ogsa
at besege os her i Toldbo pa Lars Murers-
vej nr. 8, og hver gang vi sds, var det be-
rigende samveer, vi havde med dem.

Sidste gang jeg var sammen med Helge,
var i Vederseg Praestegard, hvor hans ses-
ter Yrsa og bror Mogens var tilstede. Her
kom han ind pa emnet: "Hvor sveert det er
at vaere praest.” Det talte han inderligt og
indgéende om, sa hans seskende bagefter
bade undrede sig og var opmuntret over
hans engagement.

Da han dede efter svaer sygdom den 24.
april 1986, var vi forhindret i at kunne
vaere med ved hans begravelse. Men i
Vederso Kirkeblad kunne vi senere lese
pastor Christian Overgaards fine tale til
Helges begravelse den 26. april 1986.
Talen blev en tid derefter bragt pa hele
forsiden af kirkebladet - et tegn pa, at
Helge have sin plads i Vederse menighed.
Pastor Christian Overgaard talte ud fra
Jesu ord til sine apostle den forste skeer-
torsdag aften: ”I er mine venner, hvis |
gor, hvad jeg byder jer.” Johs. ev. 13,14.
I talen blev det sagt. “"Helge Munks ded
har gjort et dybt indtryk pé os."

Vi tenker nu ferst pa dig, fru Munk,
som Helge altid har veret saerlig inder-
ligt knyttet til. I to forstod hinanden. Vi
syntes aldrig, vi har set noget smukkere

Lise har sat englevagt omkring Helge. Han er den
af de fem bern, som af ydre lignede Kaj Munk
mest.

forhold mellem mor og sen end mellem
jer. I seskende har pa en sjeelden made
vaernet om jeres bror, og han har beriget
jeres liv. Men ogsa uden for Den gamle
Praestegard vil Helge blive savnet, Vi
synes, der mangler noget i Vedersg nu,
han er borte. Vi holdt af Helge... Helge
lignede sin far s& meget af ansigt og skik-
kelse og vist ikke mindre af sind. Helge
var trofast. Han var sine venners ven...
Han var altid pa de svages side. Og han
kunne undvere noget til andre. Det var
festligt at komme til Helges fodselsdag.
I vennekredsen, hvor Helge folte sig pa
hjemmebane, bidrog han pé sin made til
samveret. Det vil vi virkelig savne, ogsa
nar hans temperament udfoldede sig.
Han elskede at stille ting pa spidsen, det
havde han ikke fra nogen fremmed.”

Vi gleedede os ogsa over hans bror Arnes
gode ord om ham. De naevnte vidnesbyrd
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om Helge bekreftes af det, som den 29.
april blev skrevet i Ringkjebing Amts
Dagblad om ham. ... I mange ar boede
han med sin mor i den gamle praste-
gérd. Han holdt af at feerdes i de kendte
omgivelser i og omkring Vederse og de
Vedersg-boere, der kendte ham, beted
meget for ham, trofast som han var. De
kendte ogsd ham og holdt af ham. Man
lagde merke til Helge Munks skikkelse,
hvor han feerdedes. Han lignede sin far s&
meget af ydre, iser ansigt og skikkelse,
men ogsa af sind var der mange ligheds-
punkter, og i venners lag kom han med
overraskende og festlige bemaerkninger.”

Arne Munk har betroet mig, at skulle
han skrive sine erindringer, matte han
ga imod noget i sin fars made at vere pa
overfor Helge. For Kaj Munk var Helge
ikke den sen, han havde det let med, for-
di Helge — méske pa grund af en hjerne-

skade ved sin fedsel? — ikke levede op
til forventningerne. I et lille digt har Kaj
Munk dog skrevet:

Skulle vi af alle veelge,

sd blev det uden toven lille Helge.

Béde Yrsa og Solvej har ogsa fortalt om
dette forhold, som for mig har bekraftet
Arnes opfattelse.

Da Lise dede i 1998, kunne vi vare
med til hendes begravelse, og her talte
Mogens, der forestod begravelsen, varmt
om, hvad Helge havde betydet for sin
mor, og hvad de havde betydet for hinan-
den. Herom har Lise Munk selv givet os
alle i eftertiden det steerke minde: At lade
Helges grav udfere helt som sin fars. De
ses ligeberettiget side om side pa Veder-
so Kirkegard. Spurgt derom udtalte Lise.
”Dér skulle der ikke gores forskel” - et
fint minde om bade Helge og Lise.
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Nogle tidlige tekster
af Kaj Munk

Ved Jon Hogh

Dette Munkiana’s forsidebillede af nis-
sen, der barer mange penge i poser un-
der armene, er tegnet af den 16-arige
Kaj Munk i anledning af hans mors
54-érs fodselsdag i 1914. P4 nissebille-
dets bagside har han skrevet et fodsels-
dagsdigt, *Til min elskede, lille Mor’,
der tidligere, ligesom tegningen, har
varet offentliggjort i Seren Daugbjergs
bog ’Kaj Munk og Lolland. Mennesker
Munk medte’, Aalborg Universitetsfor-
lag. 2014.

I digtet ensker han for det kommende &r
sin elskede mor velstand, lykke, sundhed,
ro, fred, hjemmets hygge, gleede, kaer-
lighed, og at Gud mé skanke hende sin
nade og rense hendes menneskesjeel. En-

delig det utopiske, at hun intet ondt ma
kende.

Han sammenfatter alle sine gode ensker
til sidst i digtet:

Gid altsaa Guds sande Lykke:
den store evige Fred,

hos dig og Fader maa bygge
med indbyrdes Kaerlighed!

Digtet understreger kun den unge digters
kaerlighed til sin mor; littereer veerdi har
det ikke.

1 1942 udgav Kaj Munk erindringsbogen
"Foraaret saa sagte kommer’. Bogtitlen
skal forstas i overfort betydning — nemlig
som den forarsagtige ny tid, hvor alt atter
kan spire, gro og vokse, der vil opsta, nar
den tyske besettelsesmagt havde forladt
vort land.

Kaj Munk hentede bogtitlen fra et digt,
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’Mit forste Digt’, som han omtaler det,
og som han skrev i 1906, otte &r gammel.
Barnedigteren Kaj Munk skildrer her
det dejlige forar, som si sagte kommer,
aflgser vinteren og som senere vil lade
sig aflose af ’den glimrende Sommer,
hvor Fuglen bor i sit grenne Hjem, mens
Grasset og Blomsterne sagte gror frem’.

Jeg ved ikke, 1 hvor mange digte, drengen
Kaj Munk har prist foraret. Et er imid-
lertid sikkert: han ger det i det mindste
én gang til 1 1909. Dette ars forarsdigt
har forfatteren Seren Daugbjerg, som jeg
er stor tak skyldig, tilsendt mig en ori-
ginaludgavekopi af. Dateringen er sik-
ker, fordi digtet er skrevet pa bagsiden af
pastor Julius Bachevolds *Indbydelse til
Missionsuge i Brandstrup Missionshus’,
der fandt sted fra 31. januar til 7. februar
1909. Digtet, der ikke har nogen titel, er
pa to strofer. I det handskrevne manus-
kript stér sidste strofe forst.

Men du skenne Foraar lille

Dig jeg huske mangen Gang.
Altid venligt kommer du.
Aldrig har du ondt i Hu.

Og paa Blomster smaa du kalde.
Paa dit Bud de kommer frem.!
Og jeg takker dig for dem.

Tak for al din Kaerlighed.

Sken er al din Herlighed.

Tak, o Foraar for de glaeder,
Som du altid kommer med.
Thi du trester dem, der graeder.
Bort du driver Vintren led.
Alle du opmuntre ger,

Derfor jeg dig prise tor.

Fagre Foraar, skenne, milde.?
Nu jeg slutte vil min Sang.

Ligesom i ’Mit forste Digt’ beskriver
han sin forarsglaede, nar han taler om du
skenne Foraar, du fagre Foraar, skenne,
milde, der bortdriver vinteren, og i keer-
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lighed kalder blomsterne frem til her-
lighed og til trest for dem, der grader.

Budskabet er stort og velovervejet frem-
sat af en dreng pa 12 ar! Der er ingen
tvivl om den unge digters talent. Han
kunne ikke andet end at blive digter.
Han var digter.?

Det var han, og hvad dette fordrstema
i hans allertidligste produktion angar,
sd manifesterer han det i 1943 med den
voksne og beromte digters forarsdigt
’Den blaa Anemone’, der for mange er
blevet selve indbegrebet af den milde
og lyse tids begyndelse, der skildres sé&
smukt i 1. strofe, da en lille spaed bla
blomst den forste martsdag gennembrad
den sorte jord og smeltede menneskets
vinterfrosne og hérde kvartshjerte og
gjorde ham glad.

I Seren Daugbjergs forsendelse til mig er
ogsé ’En lille Historie’, der er skrevet pa
bagsiden af en 24x6,5 cm stor reklame
for *Det aarlige Udsalg hos Chr. Engel-
bredt i Radby’.

Desverre oplyses ikke édret, men héand-
skriften svarer vist til den, som digtet fra
1906, ’Foraaret saa sagte kommer’, er
skrevet med. Desuden har forfatteren il-
lustreret den lille indtil nu ukendte historie
med meget naivistiske barnetegninger af
personerne. Typografien og tegningerne
anslér tilsammen efter min mening hans
alder til omkring 8-9 ar. At forfatteren er
sd ung, barer historien tydeligt preeg af.
Der er ikke passager i den, der fér leeseren
til at teenke, at det her er en digters veerk.

1. Oprindeligt stod der: Her paa mine Knee jeg falde.

Nu historien:

"Nu vil jeg fortzlle en lille Historie. Der
var engang en Mand, som hed Lars Mid.
Her ser I hans Portrat, og her er hans
Forlovedes Portraet. Det var deres Bryl-
lupsdag. Ann Med hed nu Ann Mid og
Praesten hed Van Borst. Van Borst blev
samme Dag forlovet med en ung Dame
ved Navn Ynvard. [Prinsesse] Loo Laje
var en Idiot og Morder, som blev angre-
bet samme Dag. Prinsesse Loos Fed-
selsdag var det samme Dag. Professor
Brendidom dede samme Dag.

Kaj Munk.'
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2. Skrevet "p& hovedet” over disse ord sta: Blomsterne de komme alle.
3. Engang blev Munk spurgt om, hvordan han blev digter. Hans svar led, efter hukommelsen, nogenlunde s&dan: '

Digter er ikke noget, man bliver. Digter er noget, man er’.
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Mindeord over
Litteraturforskeren og
Kaj Munk-bibliografen

Aage Jorgensen

Af Niels Jorgen Langkilde

Aage Jorgensen var fodt den 5. juni 1938
og dede den 25. marts 2023.

Med Aage Jorgensens ded har vi mistet
en uhyre flittig, vaesentlig og hjelpsom
litteraturforsker. Aage Jorgensen tog sine
akademiske grader ved Aarhus Universi-
tet, hvor han ogsa var ansat fra 1967 til
1975, ferst som kandidatstipendiat og
universitetsadjunkt, senere som lektorvi-
kar. Mellem 1975 og 2002 var han lek-
tor ved Langkaer Gymnasium. I 1978-88
reprasenterede han Undervisningsmini-
steriet 1 Dansk Sprognaevn. I 1994-2013
var han medlem af styregruppen for no-
belpristageren Johannes V. Jensen Forum
ved Aarhus Universitet. I 2005 blev han
medlem af Det Danske Sprog- og Litte-
raturselskab.

Selv om Johannes V. Jensen, Karen Blixen,
Seren Kierkegaard, Adam Oehlenschlé-
ger og senest Kaj Munk fyldte godt i for-
fatterskabet, sa vil alle Andersen-forskere
forst og fremmest huske ham for en raekke
fortreeffelige veerker om H. C. Andersen
og ganske sarligt hans bibliografier. Ingen
kunne som Aage Jorgensen kunne finde
de mest specielle vaerker og artikler om H.
C. Andersen i alverdens lande.
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Alle der arbejder med H. C. Andersen
kender og bruger hans verker den dag i
dag. Varkerne er preget af omhygge-
lighed, ordentlighed og pracision - helt
som Aage Jorgensen selv.

Utallige bibliografier har han omhyg-
geligt udarbejdet. En af de seneste var
netop om digterpreesten Kaj Munk for
Kaj Munk Forskningscenter ved Aal-
borg Universitet. Den kan ses pa vores
hjemmeside.

Mange har sat pris pa Aage Jorgensen i
tidens leb: Dansk Forfatterforenings H.
C. Andersen-legat i 1999 og Hans Chris-
tian Andersen Prisen "Mit Livs Eventyr"
12008.

Aage Jorgensens ca. 20 beger og ca. 50
videnskabelige artikler vil blive staende
og vil blive benyttet ogsd i fremtiden.
Men nu kan vi ikke lengere ringe og
skrive for at fa hjaelp fra Maarslet.

Zret veere Aage Jorgensens minde.



Digterne og naboprasterne
Kaj Munks og
Karl Lauritz Aastrups
indbyrdes forhold

Af Jon Hogh

Kaj Munk er fodt i 1898 i Maribo pa
forstesalen over faderens, Carl Emanuel
Petersens garverforretning pa Torvet.

Karl Lauritz Aastrup er fodt i 1899 1 Ulf-
borg, hvor hans far, Hans Jacob Aastrup
drev en mode- og manufakturforretning
beliggende ved byens kryds.

De begyndte samtidigt, i 1917, deres teo-
logiske studier ved Kebenhavns Univer-
sitet, hvor de gik til de samme ovelser og
foreleesninger. Om Munk i studietiden
har bemerket Aastrup, forteller han ikke.
Aastrup forteller i sine erindringer®, at
han kun kendte Munk af udseende, men
han havde hert om ham, sikkert igennem
sin bror, der boede pa Regensen samtidig
med Munk.

Efter teologisk embedseksamen blev
Aastrup i 1923 sogneprest i Husby, Sen-
der Nissum og Thorsminde, der er nabo-
sogne ikke kun til hans hjemsogn, Ulf-
borg, men ogsé til Vederse, hvor Kaj
Munk blev sogneprast i 1924.

To store digterpraester — Aastrup som tid-
ens storste danske salmedigter, Munk
som tidens sterste danske dramatiker —
var blevet naermeste naboer bag klitterne
idet yderste sandblaste og stormomsuste
udkantsdanske Vestjylland med en af-
stand pa rundt regnet 8 km mellem deres
prastegarde.

Det er forunderligt at teenke pa nu. Men
hvordan havde de to store litterere ko-
ryfeeer det indbyrdes?

Det har Aastrup fortalt en del om i sin
erindringsbog. Jeg mener ikke, at Munk
offentligt har omtalt Aastrup som preeste-
og digterkollega. Men pa andet plan har
han givet hans roman ’Treveje’ en dar-
lig anmeldelse 1 Jyllands Posten i 1932,
og efter at biskopperne i 1936 havde bedt
Munk om at skrive en salme i anledning
af Reformationsjubilaeet, foreslog han
dem at henvende sig til Aasrup for at op-
fordre ham til at skrive en salme.

|
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Preesten og salmedigteren Karl Lauritz Aosfrup
Han var sin samtids sterste danske salmedigter,
og er i Den Danske Salmebog repraesenteret med
21 originale salmer og en bearbejdet salme, der
er blevet hans kendteste, ‘Du gav mig, o Herre,
en lod af din jord’, 1945.

(K.L. Aastrup: ‘Erindringer’)
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’Jeg kan ikke skrive sddan en salme, men
det kan min naboprast’, begrundede han
béde afslaget og opfordringen med. At
bisperne ikke henvendte sig til Aastrup,
har jo ikke noget med de to digteres ind-
byrdes forhold at gere — og sé alligevel.
Da Munk blev oplyst om den manglende
biskoppelige opfordring, slog han ironisk
fast, at det métte skyldes, at Aastrup ikke
var tilstreekkeligt beromt.

I 1936 havde de to digterpraester veret
meget igennem sammen. Det er rigtigt,
at Aastrup ikke var blevet beremt, men
det var Kaj Munk. Det ved Aastrup, og
han er noget misundelig pé sin kaldsfalle
udi digtekunsten. Han forteller:

’Da han [Kaj Munk] var blevet beromt,
blev jeg ofte spurgt, om jeg ikke var na-
boprest til Kaj Munk — sé& ofte, at jeg
snart veennede mig til at svare nej, det var
ham, der var nabopraest til mig.’

En af de forste dage efter, at Munk var
kommet til Vedersg, var Aastrup og han
sammen ved havet. Det blaste voldsomt,
og sandet prikkede mod huden, s& de
valgte at ga baglens ned mod brendin-
gen for ikke at fa sandet i gjnene. Munk
var meget optaget af naturens vold-
somme og synlige krefter. Sa skulle De
vaere her, nar det knyger med det her!’
sagde Aastrup og samlede en handfuld
ral op. Munk blev usikker og spurgte,
om det virkeligt kunne storme s& me-
get? Astrup svarede med et drilsk mod-
spergsmal: "Hvordan skulle de sten ellers
vere kommet herop?’

De sas jevnligt i de forste ar, sommetider
hver dag. Og det kom til at koste Munk
en nyansat husbestyrerinde, der efter 4-5
dage i embedet sagde op og rejste, fordi
hun aldrig blev bekendtgjort med, hvor-

14

nér de var tilbage fra deres felles kore-
ture og skulle have noget at spise.

Ellers droftede de litteratur, som optog
dem begge meget. Meget var de enige
om, men endnu mere var de uenige om.
Det samme har vaeret geeldende for deres
teologiske synspunkter — modsat Munk
var Aastrup tidehvervsmand. Aastrup si-
ger, at han snart ’som hablest’ opgav at
tale teologi med ham, hvilket ma bero pa,
at Aastrup ikke kunne tale at blive mod-
sagt.

I robéde sejlede de ud pa Nerreso og
Husby So mellem deres praestegarde og
dyrkede fiskeri til husbehov. Det var iser
helt, de satsede pa at f& pa deres kroge.
Lykkedes det ikke, var der gerne skaller
og aborrer, som bed pd. Men sammen
ned de pa sadanne ture ogsa poesien i
manelysets glitteren i seens overflade og
sofuglenes godnatsange, for de fandt det
betids at ga til ro. De to digterpraester hav-
de det godt i hinandens selskab.

Men det varede ikke ved pd samme
made. De havde vidt forskellige sind, og
deres humoristiske sans var ogsa meget
forskellig. Det sidste kom til udtryk pa en
jagttur, som de foretog sammen. Aastrup
bemerker, at Munk altid smaleb, nar de
var pa jagt, og man forstar, at det irrite-
rede ham noget.

Jagten var arsag til, at der opstod et lille
mishag imellem dem. Men nu er de sam-
men med en skovridder pa jagt pa heden.
Med ét sigtede Munk lodret op i luften og
affyrede et skud, og sé rébte han: ’-Jeg fik
den, jeg fik den!” Aastrup og skovridder-
en undrede sig meget over, hvad det var
han havde féet, for da skuddet lod, havde
de observeret, at der ikke drev fugle hen
over lokaliteten.



Men ’-Jeg fik den, jeg fik den!” gentog
Munk og fremviste et glansbillede af en
engel med vinger, som han havde fundet
pa hedestien. —’Jeg har skudt en engel’,
fojede han til og morede sig over indfal-
det, hvad Aastrup absolut ikke gjorde.

Derefter ebbede jagten med Kaj Munk
ud, og det haendte, at de flere gange blev
uvenner i kortere eller laengere tid.
Forste gang var pa en keretur! Sammen
foretog de mange kereture ud i det bla
eller ud i det grenne. De skiftedes til at
kare og til at leegge bil til. Aftalen var sa,
at den. der skulle kere, havde uindskraen-
ket magt til at bestemme dagens pro-
gram.

Aastrup ankom alene til Vederso Pras-
tegard, hvor Munk allerede sad i sin bil,
da det var hans tur til at kere. Det undrer
ham, at Aastrup ikke har sin kone, Vi-
beke, med. Aastrup forklarer, at han har
sat hende af ved grusvejen, der forer ned
til preestegarden. Han forklarer ogsa, at
det var for at skane hende for vejhullerne,
da hun var i syvende maned. Den forkla-
ring morer Munk meget!

Da de kommer tilbage efter endt tur og
drejer ind pa grusvejen, beder Aastrup
Munk standse, s& hans kone kan komme
af. Men Munk standsede ikke; i stedet for
tradte han speederen i bund, sa bilen hop-
pede fra hul til hul, og fru Vibeke hop-
pede omme pa bagsaedet.

Den hzndelse gjorde Aastrup vred. De
skulle have spist sammen med Munk,
men de valgte at tage omgéende hjem.
Derpa sés de ikke i to méneder, og Vi-
beke Aastrup fodte parrets forste datter.

Husby-preasten forteeller, at Munk gerne
ville se den lille pige, men idet han ikke
turde komme alene, havde han bedt sin
gode ven i Tim, pastor Okke Brodersen

Gram, om at tage med pé ’barselsvisit’.
Det gjorde han for at undga at blive smidt
ud, forteeller den kontante Aastrup.

Kaj Munk, der var sin samtids sterste danske
dramatiker ved sit arbejdsbord.

Men forbindelsen blev genoptaget, og
feellesturene fortsatte, ogsa efter at Lise
var kommet ind i billedet — den bedste tur
var med bad, der var en af de fladbun-
dede pramme uden kel, som Munk ejede,
erindrer Aastrup. De havde ikke planlagt
turen hjemmefra, men sejlede pa lykke
og fromme mod syd ad det dengang ek-
sisterende - og kanalsystem. Undervejs
spiste de den medbragte frokost, og efter
at have sejlet endnu en strekning kom de
til Hinde i Stadil Fjord, hvor de gik i land
og pa gens eneste gard, blev de bevartet
med kaffe omkring et veldaekket bord.

Atter om bord i den fladbundede beslut-
tede de at fortsette mod Ringkebing, og
de satte kursen mod Vona, der forbinder
Stadil og Ringkebing Fjorde med hinan-
den. Men under sejladsen gik det op for
dem, at afstanden var laengere, end de
havde troet, og da det s& smat begyndte
at merkne, og treetheden hos roerne lod
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sig marke, opgav de tanken om at retur-
nere til ses. Da de lagde til i Ringkebing
Havn, fik de gje pa skibsprovianterings-
handler Thorup. Ham kendte Kaj Munk,
fordi han havde kebt fiskegarn hos ham.
Aastrup kendte ogsa Thorup, der stam-
mede fra Sender Nissum, hvor han og
Vibeke havde truffet ham ved fester.

De kom i kontakt med kebmanden, der
lante dem sin telefon, sa de kunne ringe
til vognmand Poul Bank i Vedersg, der
kom og hentede dem i sin lastbil. Baden
blev lasset op; Munk fik plads i fererhu-
set, fordi han havde det darligste helbred;
Aastrup og de to prestefruer, Vibeke og
Lise, sad pa tofterne tilbage til deres ud-
gangspunkt for denne sorejse.

I 1931 blev Lise og Kaj Munks ferste
barn, datteren Yrsa, fodt. P4 den tid 1&
Aastrups datter ikke mere i barnevogn,
som de sa tilbed Munks at lane, sa de i
en tid, hvor pengene var sma, ikke skulle
have den udgift. De tog med glaede og
tak imod tilbuddet, men da en lille ny i
efteraret 1932 meldte sin ankomst i Hus-
by Prestegard, skulle vognen jo bringes
tilbage.

Efter tilbageleveringen opstod 8-ars-
krigen mellem de to prastefamilier —
saledes kaldet, fordi de ikke sés og ikke
kunne veere sammen med hinanden i 8 &r.
Arsagen til fjendskabet bundede i, at
Kaj Munk, fer han ville aflevere barne-
vognen, havde ladet den lakere hos en
malermester i Ringkebing. Det var sik-
kert en velment tak-for-l&n-gestus. Men
Aastrup blev meget, meget vred og skrev
til Kaj Munk, at han nok selv skulle
bestemme, om deres barnevogn skulle
lakkes eller ej.

De to nabo- og store digterpreester viste
sig nu i 8 ar lige s& umodne som de
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konfirmander, der kom til dem for at laere
om, hvad Jesus sagde om skyld og tilgi-
velse.

De var begge to gode til at bringe ved til
bélet. Efter at Aastrup havde laest Munks
drama ’De Udvalgte’ (1933), hvor begreb-
erne synd og nade far dramatisk form, og
hvor profeten Natan far kong David til at
indse sin synd med Batseba, skrev Aa-
strup til Munk, at sadan var det jo ikke,
og han fajede til, at en profet i Israel aldrig
ville bebrejde sin konge, at han havde for-
hold til flere kvinder. Men han ngjedes
ikke med det; han sluttede nemlig med,
at lade Munk vide, at han nok vidste, at
han var dygtig, men dog ikke sa dygtig, at
han kunne omskrive en profets tale til en
KFUK-sekretaers moralske opsted.

Munk var hurtig til at svare: 'Det havde
jeg ikke ventet af modellen’.

Husby og Vederse Sogne var indfiltrede i
hinanden. Kaj Munk skulle séledes igen-
nem noget af Husby Sogn for at komme
til Vederse Klit, og K.L. Aastrup skulle
igennem noget af Vederse Sogn for at
komme til Husby Sogn pa disse kanter.
Omradet i Klitten kaldes ’z Hummel-
mose’, og begge praster kendte befolk-
ningen i omradet.

Engang sendte en dedssyg mand i Hum-
melmose bud til Aastrup med ben om, at
han ville komme til hans hjem og fore
ham til alters. Nogle dage senere afgik
manden ved deden. En sen af den om-
talte mand 1 senere dedssyg i hjemmet,
men han bad Kaj Munk om at foresta al-
tergangen.

Da Munk kom hjem derude fra satte han
sig til skrivepulten i sit arbejdsvarelse
i praestegarden og skrev et brev til Aa-
strup, hvori han lod ham vide, at nar
sennen havde fravalgt ham, sa skulle ar-



sagen nok findes deri, at han ikke havde
slaet til som praest ved faderens hjemme-
berettelse. Munk sluttede brevet med at
opfordre pastor Aastrup til at sege sin af-
sked. Slutordene lod: *Nar man ikke kan
ramme en hare, skal man holde op med
at ga pa jagt.’

Uanset hvordan, kunne Munk ikke vere
bekendt at skrive og navnlig ikke at
afsende et sddant brev. Men det fik allige-
vel Aastrup til at overveje, om han skulle
vaere mere pagdende i alvorlige samta-
ler med folk. Ved siden af haevder han, at
forklaringen skulle findes et andet sted —
karlen var konfirmeret, for Aastrup kom
til Husby, han havde tjent i Vederse, og
han havde varet meget aktiv i ungdoms-
foreningen, hvor Munk var formand.
Aastrup gemte maske brevet, men han
svarede ikke pé det.

I anledning af reformationsjubilaet i 1936
kunne Aastrup ikke dy sig for at skrive
nogle salmer — men altsd ikke pa opfor-
dring fra biskopperne. Han duplikerede
dem og samlede dem i sma hefter, som
han ville forere sognebernene. Men han
sendte ogsa et eksemplar til Munk. Han
gengaldte ved at sende en lille bog, som
han havde ladet trykke som julehilsen,
Bogen var med dedikation — men kun
dedikeret til Vibeke Aastrup. Bogen blev
omgdende returneret med den besked, at
hvis Munk ikke kunne skrive Aastrups
navn i dedikationen, s& kunne han i det
mindste lade vare med at demonstrere
det. Den hilsen svarede Munk pa: "Hvis
De har ensket at odeleegge min juleaf-
ten, kan jeg glede Dem med, at det er
lykkedes’.

I 1940 blev Aastrup provst, og sé skulle
han have med sogneprasten i Vederso
at gere. Den tyske besattelse af Dan-

mark havde medvirket til at modne de to
store digterpreester, der igen fik det godt
i hinandens selskab. Begyndelsen var
dog ikke lovende. Aastrup havde sendt et
brev til Munk, hvor han oplyste, at han
den og den dag kom pé kirkebogsefter-
syn. Munk svarede: "Kirkebggermne skal
nok vere der, men jeg er pa jagt.” Aastrup
foreslog s& Munk at finde en dag, hvor
han ikke skulle pa jagt — og, ja, det har
han vel gjort, og striden ebbede ud!

I december 1943, kort tid fer jul, ankom
en tysk officer til Hans Jacob Aastrups
manufakturforretning i Ulfborg i et for
ham meget farligt @rinde. Han bad om
en samtale med Aastrup, og da de var i
enerum pa kontoret, sagde han, at manu-
fakturhandleren skulle lade en advarsel
gé videre til sin sen og Kaj Munk, for-
di de var i fare. De to digterprester hav-
de i skrift og tale, dog mest Munk, talt
Roma midt imod, hvorfor de i hgj grad
var kommet i miskredit hos nazisterne.
K.L. Aastrup tog efter advarslen til Veder-
s, hvor han og Munk talte om det, og de
enedes om at se tiden an.

Min vurdering er, at Aastrup, i hvert fald
ar efter, da han skriver sin erindrings-
bog, har det skidt med den afgerelse.
Han og Munk havde tidligere talt om,
hvilke folger, deres meningstilkendegi-
velser kunne f& for dem. Munk havde
da udtrykt, at hans helbred ikke talte et
feengsels- eller koncentrationslejrophold.

Sagen er jo den, at den tyske officer ma
have vidst noget om kommende arre-
stationer af folk i samme erhverv, siden
han meget modigt opsegte Aastrups far.
Folk i alle andre erhverv ville vere ble-
vet borte for en tid, officielt taget pa en
tiltreengt ferie. Men det ville virke besyn-
derligt og give stof til snak, hvis to ikke
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blot nabo-, men tillige kendte digter-
praester, der var i velten, gjorde det et par
dage for juleaften. Hvis julen ikke havde
stiet for, havde de maske forladt deres
sogne for en tid, heevder Aastrup — derpa
angrer han: "Méske burde jeg have over-
talt Munk til alligevel at gore det, nar han
nu var bange for ikke at kunne téle et ar-
restophold.”

Kaj Munk var tidligere blevet advaret,
bl.a. af folk fra Modstandsbevaegelsen,
der tilbed ham flugtruter. Men alle ad-
varsler sad han overherig; som vi ved,
blev han i praestegarden i Vedersg, indtil
den nazistiske Peter Gruppe hentede ham
den 4. januar 1944. Der er ikke grund til
at tro, at Aastrup skulle have haft s& gode
overtalelsesevner, at han havde kunnet
forma Munk til at ga under jorden, hvad
Aastrup derimod gjorde.

Da Peter Gruppens folk var kert med Kaj
Munk, ringede Lise Munk omgéende til
Aastrup. Hun havde staet udenfor og med
tarevaeedede gjne fulgt bilen, da den karte
ad grusvejen mod den gennemgéende
vej, der forbinder Vederse med Klitten.
Lise ville i kontakt med Aastrup, for-
di hun mente, at bilen derfra var kert i
vestlig retning, og hun havde s& tenkt,
at naeste stop blev hos Aastrup, som hun
opfordrede til hurtigt at komme vaek.

Han fulgte radet og cyklede til Ulfborg,
hvor han opsegte lege Jorgensen, der
i kraft af sin stilling havde kerselstil-
ladelse, men kun inden for et begran-

4. K.L. Aastrup: 'Erindringer’. Gads Forlag. Kgbenhavn 1999

5. K.L. Aastrup: 'Erindringer’. Gads Forlag. 1999

set omrade. Han ringede sé til en ham
bekendt kollega i Holstebro, som han
fortalte, at han havde en vanskelig fod-
sel, som han skulle have hjelp til, og de
aftalte at medes i Idum ved den gamle
kro. Leegen tog Aastrup med til doktor-
boligen, hvor han overnattede. Naste
morgen tog han toget til Vejle, og derfra
rutebilen til Nerup, hvor en god ven, Si-
gurd Petersen, boede.

I morgenens radioavis herte de, hvad
der var sket med Munk. Aastrup rin-
gede straks til sin kone, der fortalte ham,
at hun havde veret i Vedersg, hvor fru
Munk havde sagt, at hun gerne ville, at
Aastrup skulle vere der, nér de kom med
kisten.

For at opfylde ensket lejede Aastrup en
bil i Vejle og ankom til forsamlingshuset
1 Vedersg kort tid for, Vederse Menighed
for sidste gang modtog deres praest.

Fra rustvognen blev kisten baret ind i
kirken, hvor Aastrup fremsagde forsagel-
sen og trosbekendelsen og bad Fadervor.
Han sluttede med at sige til menigheden,
der fyldte kirken: > Lad os synge Udrust
dig, Helt, fra Golgata og lad os blive i
kirken en stund for i tavshed og stilhed at
veere hos Kaj Munk, Lise og bernene.” ¢

Aastrup var glad for, at Lise havde ensket
hans tilstedevarelse. Det gledede ham
ogsé meget, at hun, der enskede at give
handtryk til hver enkelt i det store begra-
velsesfolge, bad ham st ved sin side.

6. Bjarne Nielsen Brovst: 'Kaj Munk. Krigen og Mordet’. Centrum.1995
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Kaj Munk Selskabet
pa Litterzert Folkemeode i
Skerping 1. og 2. oktober 2022
- Hvad kan vi leere af
hinanden?

Af Jette Vibeke Damsgaard Madsen

Mere end 1500 havde kebt billetter til
festivalen i den lille stationsby Sker-
ping, hvor 14 klassiske forfattere var
repraesenteret med bogstande og fore-
drag, herimellem: Holberg, H.C. An-
dersen, Herman Bang, Kaj Munk,
Thit Jensen og broderen Johannes V.
Jensen, Martin Andersen Nexo, Karin
Michaélis m.fl.

Herman Bang Selskabet, der arran-
gerede festivalen, enskede med det
litterzere folkemede, ”at skabe storre
opmzrksomhed omkring de klassiske
danske forfattere og herunder ikke
mindst de mange litteraere selskabers
arbejde og virke.”

Kaj Munk Selskabet deltog med det dra-
matiserede foredrag ’Snapshoz Kvinder”
— om interessante kvindeskikkelser i Kaj
Munks tekster. Skuespiller Marie Terese
Fog Bartholdy og formand for Kaj Munk
Selskabet, forsker og praest Christian
Grund stod for idé og udferelse af det
velbesogte foredrag. Flere udtrykte over-
raskelse over, at Kaj Munk ogsé skrev
den slags tekster, underforstéet, tekster
om kvindelig seksualitet, nér de efterfol-
gende besagte selskabets bogstand. Her
hentydedes serligt til Kaj Munks no-
velle “Dette dedsens Legeme” fra 1938.
Det dramatiserede foredrag fungerede
saledes som en gjendbner for Kaj Munks
forfatterskab.

Pa folkemodets anden dag spurgte un-
dertegnede en del af de tilstedeveerende
reprasentanter for litteraturselskaber og
forlag, om de kunne begrunde, hvorfor
vi skal holde fast i klassikerne? Har disse
gamle varker nogen relevans i dag, og
hvordan formilder vi dem og ger dem in-
teressante i vores egen samtid?

Martin Andersen Nexos Mindestuer
Tidligere lerer Ingrid Kofoed Larsen
fra Martin Andersen Nexes Mindestuer
fremheaevede vigtigheden af at kende sine
redder, hvis ikke tilvaerelsen skal blive
flad. Kofoed Larsen, som er formand for
foreningen, uddybede dette med at hen-
vise til eksistentielle spergsmal, som:
Hvorfor er vi her? Hvad er der bagved?
Altsé spergsmél der gér i dybden i forhold
til menneskets tilveerelse. Disse spargsmal
mener hun, klassikerne kan hjelpe med at
besvare. Selv er hun betaget af Nexes so-
ciale indignation. Forfatterskabet viser, at
det kan nytte at keempe.

Martin Andersen Nexeos Mindestuer for-
sogte at nd ud over egne rekker, da de ar-
rangerede deres eget litteraere folkemede
i 2022 ”Noget pd hjerte, social indigna-
tion - i Martin Andersen Nexos dnd’”.

e | |

Christian Grund Serensen og Jette Vibeke
Damsgaard Madsen ved Kaj Munk-standen pé&
Littereert Folkemade i Skerping 2022.
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Her inviterede de nutidige forfattere bl.a.
forfatteren Morten Pape, som Ingrid Ko-
foed Larsen ser som en moderne pendant
til Nexe. Det er neadvendigt, mener Ko-
foed Larsen, at drage de klassiske forfat-
tere ind i nutiden og bygge bro, hvis de
skal overleve. Kofoed Larsen pointerer,
at vi har et ansvar for at formidle histo-
rien, men de unge forstar ikke altid ned-
vendigheden af det, sa vi skal forsege at
motivere dem.

Ludvig Holbergs forfatterhjem
Museumsinspektor Jeanette Rask Ber-
telsen, som representerede forfatter og
dramatiker Ludvig Holberg, er ansat pa
museet Terslosegaard, som var det sidste
sted, Holberg boede. Hun har ogsa stillet
sig selv spergsmalet om Holbergs rele-
vans i dag.

Hun husker fra sin gymnasietid, som ikke
er sa lenge siden endda, da hun bestemt
er en af de yngste deltagere, at hun ikke
sd meningen i at laese gammel litteratur.

Der var s& meget, der fyldte i gymna-
siet, og det ene fag afloste det andet. Som
gymnasieelev mangler man ro til fordy-
belse og far ikke altid set sit liv i et storre
perspektiv. Men, siger hun, med alde-
ren kommer behovet for perspektiv. Det,
hun fik i gymnasiet, var fre, der senere
har féet lov til at spire. Og vi skal vere
bedre til at s& den slags fro, siger Bertel-
sen. Hun pointerer, at man laerer meget
i sin opvakst og under sin uddannelse,
som ferst senere bliver aktiveret, hvilket
vel ma opmuntre mangen en dansklerer.

Hun synes i ovrigt, at litteraturen bidra-
ger til en vigtig historieforstaelse. Vi tror
maske, at vi forst for nylig er begyndt
at keempe for kvinders rettigheder, men
det gjorde Ludvig Holberg altsa ogsé i
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1700-tallet, som jo var oplysningstiden.
Pa den made aktualiseres Holberg igen-
nem nutidens problematikker.

Vedrerende formidling af Holberg, er
museet, som altsd ogsa er et forfatter-
hjem, vigtigt. Og derudover aktualiseres
og formidles Holberg igennem teatrene,
fordi hans stykker stadig spilles.

H.C. Andersen-Samfundet

Tidligere skoleleder og medlem af Dansk-
leererforeningen Jens Raahauge fra H.C.
Andersen-Samfundet i Kebenhavn citerer
indledningsvis et par verselinjer af Johs. V.
Jensen: Vil selv du fatte dit vaesens rod,
sken pa de skatte, de efterlod!”. Verset er
fra sangen “Hvor smiler fager den danske
kyst”, som netop er sunget som indled-
ning til dag to pa det littereere folkemede.
At veere historieles er det samme som at
vere rodles, og det giver plads til konspi-
rationsteorier, mener Raahauge.

I dag jager mange lykken, men mange
klassikere lerer os at have middelma-
digheden som ideal. Vi skal ikke soge
lykke, men det trygge, leerer bl.a. H.C.
Andersen os i "Hyrdinden og Skorstens-
fejeren”. I det hele taget giver litteraturen
os andre og mere nuancerede rollemodel-
ler, end vi finder i dag bl.a. pa sociale me-
dier, som er dikteret af algoritmer. Algo-
ritmerne har faet alt for meget magt, men
vi kan gennem god litteratur forsege at
omgas dem.

Siden personnummersystemet blev ind-
fort i Danmark 2. april 1968, er menne-
sker blevet et tal. Det skrev H.C. Ander-
sen om allerede i 1855 i fortellingen
”To Jomfruer”. Historien handler om to
jomfruer, som er redskaber, som broleg-
gerne bruger til at stampe stenene med.



Men i historien skal disse nu fremover
kaldes “stempler” og ikke ”jomfruer”,
hvilket de er meget imod, fordi de derved
bliver umenneskeliggjorte.

Séledes beskaftigede H.C. Andersen sig
med etiske problemstillinger, som kan
nyfortolkes i vores tid, og dermed aktua-
liseres de gamle tekster. Det er netop ev-
nen til at kunne det, der kendetegner god
litteratur, mener han.

Man skal i evrigt ikke vere blind for, at
alle nutidige forfattere har ... snablen
nede i klassikerne, siger Raahauge vi-
dere, bl.a. Josefine Klougart, som eksem-
pelvis har Jorgen Frantz Jacobsen som
forbillede, og som netop i 2022 modtog
Jyllands-Postens skenlitterere litteratur-
pris for romanen Alt dette kunne du fa.
Pa den méde har den @ldre litteratur ogsé
stor betydning for de nye forfattere.

Raahauge rejser i ovrigt spergsmalet,
om de klassikere, vi har, nu ogsa er re-
prasentative, og om der er brug for at
nytenke bl.a. kanon. Han har selv sid-
det i kanonudvalget, som i 2004 kom
med deres forslag til en obligatorisk liste
over danske forfatterskaber — en felles
kanon — til brug i sével folkeskole som
i de gymnasiale uddannelser. I den for-
bindelse naevner han forlaget gladiators
sandalserie, som er udgivelser af glemte
forfatteres vearker, herunder de kvinde-
lige forfattere, som i evrigt er underre-
prasenteret pa det litteraere folkemeode.

Karin Michaélis Selskabet

En af de glemte kvindelige forfattere,
Karin Michaélis, var dog reprasenteret
pé folkemeodet, og det lykkedes mig at
fange professor emerita Karen Klitgaard
Povlsen péd vej ud ad deren. Som Raa-

hauge mener ogsa hun, at det er vigtigt
at fa flere forfattere pa pensumlisterne,
hvis de skal formidles bedst muligt. Ka-
rin Michaélis er nemlig en af de forfat-
tere, som ikke er pa pensumlisten, skont
hendes forfatterskab er vidt beromt i hele
Europa.

Michaélis’ beger rammer lige ind i vores
tid. De er “woke”, fordi de ofte beskeef-
tiger sig med kensspergsmal. Klitgaard
fremhaever romanen 7 sastre sad (1923),
som i 2016 blev genudgivet pa Lindhardt
og Ringgaard. Romanen omhandler kvin-
defigurer, der trods éns gener, udvikler sig
1 vidt forskellige retninger.

Den gronne o er Michaélis’ ungdomsro-
man, som er aktuel i nutidens miljede-
bat. Michaélis var ven med Albert Ein-
stein, og romanen fra 1933 beskriver det,
vi kan sammenligne med en atomkata-
strofe, hvor beboerne pa den lille o Thure
vagner op en morgen og er de eneste
overlevende pa jorden. Selvom romanen
var en ungdomsroman, er den skrevet til
voksne, og den er hejaktuel.

Michaélis’ autentiske skrivestil og mo-
derne méde at forteelle pa ger, at hun ram-
mer ind i vores tid, ogsa ved at veere “lidt
for meget”, slutter Klitgaard Povlsen af.

Johs. V. Jensen Museet

Pa Johs. V. Jensen museet gor man me-
get ud af at formidle bade Johannes V. og
Thit Jensens forfatterskaber. Museet er
et levende kulturhus med bl.a. koncerter,
foredrag, skrivekonkurrencer og byvan-
dringer. Bestyrelsesformand Hans Stet-
trup Jensen fremhaver deres nobelpris-
skrivekonkurrence for skoleelever som
et vigtigt formidlingsprojekt.

De har haft andre samarbejder med sko-
ler, bl.a. et projekt, hvor elever i billed-
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kunst illustrerede Johs. V. Jensens digt
”pa Memphis Station”. Stettrup ser det
som museets opgave at bringe menne-
sker 1 dialog med teksterne pa den ene
eller anden méde.

Thit jensen er sarligt aktuel i forbindelse
med “mee-too-debatten”. Hendes histo-
riske roman Den sidste Valkyrie, som
handler om den historiske figur Thyra
Danebod, som gifter sig med Gorm den
Gamle, blev genudgivet 1 2017.

Det flydende teater opferte i 2021 fore-
stillingen Valkyriens Kamp om Thit
Jensen med turnépremiere i Farsg. Den
nyskrevne forestilling var blevet til i et
samarbejde mellem Teatret, Vesthimmer-
lands Teaterforening og Johs. V. og Thit
Jensen museet.

Sa hvad kan vi leere?

Det var inspirerende at tale med de man-
ge ildsjeele pa litteraturfestivalen.

Kaj Munk Selskabet var kommet i godt
selskab, og som reprasentant for Kaj
Munk Forskningscentret blev jeg inspi-
reret af at snakke med andre litteraturen-
tusiaster.

Vi kan bestemt laere noget af hinanden,
og Herman Bang Selskabets initiativ
til at samle og netverke skal have stor
ros. Kan vi i hgjere grad udbygge dette
netvaerk, kan vi maske ogsa styrke vores
eget selskab.

'j'.;'
L.Hﬂ,l':
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’Af et overfladisk gejstligt
menneskes papirer’ og
’Keerlighed’

Af Jon Hogh

I 1926 havde Kaj Munk varet sogne-
praest i Vedersg sogn og konstitueret sog-
nepreest 1 Stadil i to ar.

Da Munk i 1924 blev indsat i Vedersg
sognekald, havde embedet vaeret ledigt i
fem ar, fra 1919. Indtil '24 var Vederso
menighed blevet betjent af sogneprasten
i Stadil, som fraflyttede sit sogn kort tid
efter, at Munk kom. Det var derfor naer-
liggende, at biskoppen i Ribe lod Kaj
Munk indtreede som konstitueret sogne-
prast for Stadil menighed. Det var han
indtil 1926.

Han havde sin embedsbolig i Vedersg
Praestegard. Men han rddede ogsd over
Stadil tomme Praestegérd. Her skrev han,
netop 1 1926, skuespillet *Keerlighed’,
som blev refuseret af Dagmar-Teatret.
Munk gemte det derefter i sin skrive-
bordsskuffe indtil 1935, hvor skuespillet
fik premiere den 14. september pa Det
Kgl. Teater, iscenesat af Thorkild Roose,
der ogsa spillede missionsmanden Peter
Andersen. Som den tuberkuloseangrebne
pastor Kargo sas en vel lungefrisk Ey-
vind Johan-Svendsen, mens Bodil Ipsen
gjorde den som en dog ikke typisk vest-
jysk bondekone, Ingeborg Thomsen.

Men hjemme i Vederse havde Munk
forst, ogsa i 1926, skrevet en dagbogs-
roman, som han gav titlen Af et over-
fladisk gejstligt Menneskes Papirer’, der
bestar af 15 dagbogsoptegnelser, num-
mereret a — o, som han efter ferdiggerel-

sen overdrog til sin gode ven og studie-
kammerat Niels Ngjgaard med pdbud om
at udgive den efter sin, Kaj Munks, ded.
Ngjgaard opbevarede dagbogsmanu-
skriptet uden at udgive det. Da han var
blevet en gammel mand, videregav Ngj-
gaard manuskriptet til sin sen, professor
Morten Ngjgaard, og han bad ham om
at offentliggere bogen, nér alle i bogen
berarte personer, ikke levede mere.
Morten Ngjgaard skennede, at alle naevnte
og omtalte mennesker métte veere dede i
2001, hvor han udgav ’Papirerne’ pa
Munks gamle forlag, Nyt Nordisk Forlag.
Arnold Busck.

Den nu omtalte dagbog er grundlaget for
skuespillet *Keerlighed’.

Kebmand Niels Skytte i Vederse var for-
mand for menighedsradet. Det var ham,
der i december 1923 modtog Kaj Munks
ansegning til det ledige sognepraesteem-
bede. Det var ham, der pa menighedsrad-
ets vegne foreslog Munk at komme og
provepradike 1 Vederse Kirke nytérsdag
1924. Det var ham, der som sognets offi-
cielle reprasentant var med til at ansatte
ham. Det siger sig selv, at en menigheds-
rddsformand via sin status kan f& stor
betydning for sognets nye prest, der til-
med ofte aflagde besog i kebmandsgar-
den.

Niels Skytte fik altsé stor betydning for
Kaj Munk.

Men det gjorde ogsa hans kone, Hilde
Skytte.

Kaj Munk forelskede sig i Hilde, og det
er denne hans forelskelse i hende, som
han i 15 meget personlige dagbogsblade
forteeller om i *Af et overfladisk gejstligt
Menneskes Papirer’.
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Jeg vil fremefter fokusere pa skuespillet,
men ogsa ind imellem rette blikket mod
Dagbogen, "Foraaret saa sagte kommer’,
et par praedikener og en artikel i "Bogen
om Kaj Munk’.

Skuespillet er pa 6 akter, og i den festlige
begyndelse i 1. akt er vi forsamlede om
stuebordet i Sanddal Prastegard til cho-
kolade i anledning af pastor Ejnar Kargos
fodselsdag. Vi — det er selvfolgelig forst
og fremmest chokoladegildets hovedper-
son, fadselaren pastor Kargo; det er sogne-
radsformand Anton Thomsens kone, Inge-
borg, og flere fiskere og husmaend og deres
koner. Omkring bordet tales der blandt an-
det om kystsikring med hefdebyggeri i det
udsatte sogn, som Kargo gerne stiller sig i
spidsen for ved forhandling med ministe-
riet at fa virkeliggjort.

Kargo er meget atholdt af de fleste i sog-
net, dvs. blandt grundtvigianerne, for alt
det gode, bade i det store og i det sma,
han ger for sognebernene. Han er her og
der og alle vegne, hvor der er brug for
ham. Taknemligheden kommer tydeligt
til udtryk i den fodselsdagstale, som den
ikke store taler, Sylvester, uden manu-
skript, forseger at holde:

’Det var det, a ville sige, te vi er ens om
her i & sogn — det tykkes a nok, a tror — vi
ved jo nok, te nar en prast har veret otte
ar i en embede, kan han flytte til en hajere
lon, og du merker vel ikke til daglig me-
get til, hvor paskennet du er ved os, for
vi — vestjyder har nu engang vort hjerte i
@ bryst og 1 @ pengepung og ellers hvor,
men ikke i & mund ... Men det var sa det,
a ville sige til dig, te det regner a med, vi
er ens om, te vi er taknemmelige for hver
en ar, du vil holde ud ved os endnu; og
for dem otte ar, der er gaen, der tykkes a
— der ville a — der er der s& meget — som
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—somte—.’
Nu skal der sluttes, tenker Sylvesters

kone, Maren, og afslutter for ham: * —
som vi ma sige & prest tak for.”

Sognets missionsfolk kan ikke lide sog-
nepraesten, og 1. akt afsluttes med, at tre
af dem, Peter Andersen, Seren Skand-
borg og Knud Nederland ankommer og
odelegger den gode og festlige stem-
ning. Deres besgg er foranlediget af, at
Peter Andersens datter, Rebekka, er lo-
bet hjemmefra, fordi Andersen, imod
hendes vilje, dagen for har ladet hende
tvangsforlove med den missionske Seren
Skandborg. Rebekka vil ikke have Seren
Skandborg. Hun vil have Jens, som hun
elsker. Nu tror missionsfolkene, at hun
opholder sig hos pastor Kargo, som hun,
séledes formuleret af hendes far, *har for-
gudet pa syndig vis fra den ulykkens ér,
da jeg lod hende konfirmere af dig i ste-
det for af en troende preest.’

Det kommer herefter til nogle meget vold-
somme religiose meningsudvekslinger
mellem praesten og Peter Andersen, hvor
Andersen tilleegger pastor Kargo skyld for
den mistrivsel, der efter hans opfattelse er
opstaet navnlig i sognets religiose liv i de
otte ar, Kargo har veret praest der.
Missionsfereren gar sa vidt, at han for-
langer, at Kargo skal flytte. Peter Ander-
sen siger: "Jeg er kommen for at sige dig
op i aften. Du mé flytte, du har ingen ret
til at veere her.’

Det far naturligvis prastens venner til at
rejse sig, navnlig Sylvester, der har ordet
i sin magt, nar han er vred, nir han bl.a.
siger: "Vi folk fra Sanddal, vi vil sgu ikke
sidde her og tie til, at du skamskaender
vor prest. Den mand skylder alle vi her
1 & sogn sd stor tak, som det knap kan
siges. ... Og sa taler han Guds Ord sa ren
og pur, og sé en kan forsté det, og det gér



lige til & hjerte. A har mange gange, nér
a gik fra kirke, veeret sé lykkelig, sé a gik
og sang.’

Det samme ville de andre af prestens
venner, uanset hvordan, kunne have sagt,
hvis de havde haft modet. Sylvester ta-
ler pa vegne af sognets store flertal. En
bonde eller en fisker, der hedder Ib, man-
der sig op og siger: 'Han ma ud af & der.’
En anden, Andreas, opfordrer Andersen
til at g& nu. Sa — pastor Kargo har mange
stotter.

Bonde pé gérden Hylddal og sognerdds-
formand Anton Thomsen har ikke delta-
get i fodselsdagschokoladegildet, og hel-
ler ikke i det beskrevne intermezzo. Men
han kommer nu sammen med Rebekka,
som Peter Andersen vil have udleve-
ret, hvad Kargo forhindrer ved at sende
hende ind med tjenestepigen frk. Mad-
sen. Anton fortaller, at han havde fundet
Rebekka siddende i vejsiden lidt syd for
prastegarden.

Sé& er der almindeligt opbrud. Ingeborg
og Anton folges ad ud; ude opdager Inge-
borg, at hun har glemt sin taske, som hun
gér ind for at hente, Her er hun sa alene
med Kargo. De holder i hand, hun leegger
sig ind til ham, og han kysser hende. An-
ton raber udefra, om hun ikke snart kom-
mer, og sd smutter hun fra ham.

Ligesom Kaj Munk forelskede sig i
Hilde Skytte, saledes har sogneprast
Ejnar Kargo forelsket sig i sogneradsfor-
mand Anton Thomsens kone, Ingeborg.
Deres forelskelse er gensidig.

Sédan er det ikke i dagbogsromanen, for
Hilde Skytte ved ikke, og hun fér aldrig
at vide, at sognepreaest Kaj Munk tilbeder
hende. Munk lod det veere ved sin ker-

lighed til kebmandens kone, han rebede
den aldrig nogensinde for hende, han bar
den i sig selv — og s4, ja, s& ogsa i dag-
bogen, hvor han skildrer den i detaljer.

Vaesentligst 1 2. akt, der foregér dagen
efter, er ikke som sadan Anton og Inge-
borgs beseg hos Kargo, hvor Anton sper-
ger ind til, om Peter Andersen har vaeret
her igen — underforstéet for at hente Re-
bekka. Det har han ikke. Det far dem til
at tale om Rebekka og Jens, og Ingeborg
siger dette vigtige: "Men néar Rebekka og
Jens holder af hinanden, Anton, sé er det
da ogsa fortvivlet ... ’.

Den replik er meget vigtig, fordi Inge-
borg med den indirekte forteller den
overfladiske Anton, hvad han ikke er klar
over, at hun er at ligestille med Rebek-
ka. Havde hun turdet sige den direkte
til sin mand, ville den have lydt sadan:
’Men nar a og & prast holder af hinan-
den, Anton, sé er det da ogsé fortvivlet ...
’. Underforstaet, at hun er lige s& meget
forkert gift med Anton Thomsen, som
Rebekka er forkert forlovet med Seren
Skandborg.

Samveret afbrydes, Anton og Ingeborg
forlader stuen, da Peter Andersen er
pa trapperne. Han kommer for at slutte
fred med preesten, hvis han far sin dat-
ter, hvad han ikke ger. Andersen vil vare
missioner, herer vi, fordi Herren har gi-
vet ham gaver. Kargo modgar ham, da
han siger, at nok har han gaver, men han
mangler gaven, der hedder Filadelfia,
menneskekarlighed.

Andersen kundger nu, at han vil rejse til
provsten i morgen, og til ham kan han
fortelle, at praesten havde beseg, da han
kom — beseg af Ingeborg, dog ifelge med
sin mand. Men at Ingeborg var praestens
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gest, vil han naevne for provsten, og det
forteller os jo, at han er klar over, at der
er noget mellem Ingeborg og Kargo.

Det er netop, hvad provst Haderslev
konfronterer Kargo med, da han kommer
pé visitats — senere ankommer ogsé bis-
kop Gaeve: "De sigtes for, at der bestar, at
imellem Dem og sognerddsformand An-
ton Thomsens hustru, Ingeborg Thomsen
bestar der et utilberligt forhold ... .

Det vil Kargo ikke vedga.

Biskoppen, der ikke er en hader, men
en gev mand, griber sagen helt ander-
ledes an, nar han sperger, om Kargo kan
forklare, hvordan et sddant rygte kunne
opsta.

Det kan Kargo godt: ’Jeg tenker mig,
nogen har lagt marke til, at vi elsker
hinanden’, siger han. Videre lader Kar-
go vide, at hans forhold til Ingeborg har
staet pa i fire ar — og det bag Antons ryg.
Tilmed er Anton hans bedste ven, siger
han.

S& kommer dette vigtige spergsmal fra
provst Haderslev: "Hvordan vil De sta til
regnskab for den levende Guds &syn pa
Dommedag?’

I Kargos svar ligger ikke en direkte af-
visning af, men en tvivl pd Guds eksi-
stens: "Hvis Gud er til, er der intet, jeg
bedre kan, provst Haderslev, end at
sta til regnskab.” Der er s meget, som
byder imod — ’Hvorfor viser Gud sig
aldrig? Hvorfor hader vi hinanden, hvor-
for giftes folk, der ikke passer sammen?
Verdenskrigen, Titanic.” Kargo afslutter
sin lange replik med disse ord, hvor tvivl
bliver til manglende tro: ’ ... nej, nej, nej,
jeg kan hverken tro pé en almaegtig keer-
lighed eller et gensyn efter deden. Nej,
jeg kan ikke.’

Det synes missionsmanden Peter Ander-
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sen jo allerede at have gennemskuet i
sin fortrydelse over, at han lod Rebekka
konfirmere af Kargo og ikke af'en troende
prast. Men helt sa enkelt er det ikke, for
Andersen opfatter kristen tro og dermed
udlaegning af evangeliet alene som sort
dommedags- og fordemmelsesprofeti,
som han selv gar rundt og praktiserer i
Sanddal Sogn, og ikke som lys og glad
kristenforkyndelse, der efter Grundtvig
drejer sig om at vaere menneske forst og
kristen s, ’kun det er livets lasen’.

Det er Grundtvig, Kargo bygger sin ger-
ning pa — nemlig, at det forst og frem-
mest drejer sig om at leve menneskelivet
pé godt og ondt og veere til stede for dem,
der har brug for ham. At give det ord af
at veere kristen, kommer i anden rakke,
navnlig fordi den holdning til sin naste
i bund og grund altid har veret kristelig
og almenmenneskelig. Det er den tro,
han tror pd, fordi han snart efter sin an-
komst til Sanddal opdagede en gammel
og dybt rodfestet respekt for Kristi Ord,
som har lert ham, at i troens verden fin-
der man selve livets mening, selve livets
kilde. Sadan tror den Sanddal-menighed,
der sidder under hans pradikestol, ben-
derne, fiskerne, landarbejderne og deres
hustruer, og det har de givet videre til
deres bern, som har taget det med hjem-
mefra, da de rejste ud. At han har for-
staet det igennem, hvad Sylvester har
sagt ham, hvad Anton Thomsen og Ib og
Andreas har sagt ham, bringer ham, den
ikke-troende, disse ord pa leben: *Dejligt
at leve 1 kristendommen, er den end be-
drag! Saligt, om den engang vil vise sig
som sandhed!’

Trods ikke troende er pastor Kargo Guds
forsvarer, Guds defensor; det er den op-
gave, han har taget pa sig. Den synes ham
umulig, men derfor ogsa sa meget desto



stoltere. Biskop Gave slar fast, at op-
gaven er overmenneskelig, hvad den jo
vitterligt ogsa er, men Kargo havde i de
sidste fire ar troet pa, at han kunne gen-
nemfore den. ’Jeg havde jo hende’, be-
grunder han det med. Men missionsfol-
kene ved Peter Andersen har nu stukket
en kaep i hjulet for foretagendet. Under
visitatsen opfordrer biskop Gave Ejnar
Kargo til at holde ferie i et halvt &rs tid.

Det er ham sikkert ogsa hardt tiltreengt,
for det forste fordi han ikke har holdt fe-
rie leenge og for det andet, fordi han er
meget syg af tuberkulose.

Vi har nu afsluttet 3. akt, og her forlader
vi for en tid skuespillet, hvor vi har leert
isaer pastor Kargo at kende og hans for-
hold til Ingeborg. For en stund vil vi se
pa, om Kaj Munks pastor Ejnar Kargo i
virkeligheden er et selvportret.

I ’Foraaret saa sagte kommer’ forteeller
digteren, at han i gymnasietiden havde
naet den alder, da barnetroen skulle i
stabeskeen for at blive den voksnes tro.
Barnetroen bundede isar i plejemorens,
Marie Munks, sterke indremissionske
gudsforhold, hvor hun havde laert ham, at
Gud er god, ligesom hun havde fastholdt
ham i den aftenben, som hans rigtige
mor, Ane Mathilde Petersen havde lart
ham efter faderens tidlige og pludselige
ded: *Godnat, far, godnat, Gud og Jesus
og alle hellige smé engle’.

Den aftenben forlangte Marie udvidet, s&
den efter Ane Mathildes ded ogsa kom
til at omfatte hende: ’Godnat, far, godnat
mor, godnat, keere Gud og Jesus og alle
hellige smé engle’.

Pa vaggen over dem hang et billede af
Indre Missions hevding, Vilhelm Beck

med et vers pahaftet:

’Bredre og sestre, vi skilles nu ad
far med Jesus forngjet glad

hver sine lovlige veje’.

Marie holdt ham i sendagsskole, og han
var glad for det, og han tenkte kun, at
den indremissionske farve, der preegede
hans barndomshjem, altid havde veret
hans yndlingsfarve; den var fornejet og
glad. Men nu var han géet fra at vaere
skole- og sendagsskoledreng til at vaere
gymnasieelev, teenager. Aldersforskel-
len pa en skoledreng og en gymnasiast
i samme person lader sig mearke. Munk
kom i tvivl om rigtigheden af det, som
sendagsskolelererne og hans mor havde
leert ham.

Ligesom Kargo overfor velervaerdighed-
erne under visitatsen peger pa krigen
som en hamsko for troen, siddan ger Kaj
Munk det samme: "Nu begyndte jeg ogsé
at teenke pa krigen. Den tydede jo pé alt
andet end en keerlig og tilmed almaeg-
tig Gud. ... At millioner gik til stegning
i Helvede forekom mig direkte blasfe-
misk, ja, altsa, hvis overhovedet Gud var
til’.

Kaj Munk tager afstand fra barnetroen,
han er blevet tvivler ... hvis overhovedet
Gud er til, siger han (nesten pd samme
made udtaler Kargo sig). .... Ejnar Kargo
er fornegter ... han tror ikke, at Gud er
til, fordi der er s meget, som taler imod
.... Der er ogsa meget, der byder imod
for Munk til at fastholde barnetroen, der
er 1 stebeskeen. Men han bliver dog til-
syneladende ikke gudsfornagter, og det
setter ham i stand til13.g1 1917 at skrive
sit egentligt forste drama, "Pilatus’.

I frikvarterer og ved private sammen-
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komster diskuterede gymnasieeleverne
ofte religiose syns- og standpunkter. Kaj
Munk var meget fremtreedende mellem
dem alle sammen. Kammeraterne s& op
til ham og lyttede gerne til ham, nar han
indledte eller afsluttede en studentikos
diskussion, under hvilken han som re-
gel ogsa gerne fortalte, hvordan han selv,
tvivlende pa Guds eksistens, s pé det.

En af de gymnasiekammerater, som han
holdt allermest af at diskutere sadanne
spergsmal med, hed Ragnhild Bjarke.

Kort tid efter digterens ded udkom
’Bogen om Kaj Munk’, skrevet af hans
venner. Ragnhild Bjarke er en af bidragy-
derne med artiklen *Jacobskampen’.
Hun forteller bl.a., at hun i 1927 — tre
ar efter at han var blevet sogneprast
i Vederso — havde skrevet et brev til
Kaj Munk, hvor hun stiller ham dette
spergsmal; "Hvordan barer du dig dog
ad med at vaere praest, du, der selv havde
sa sveert ved at tro?’

I Munks svarbrev, dateret 26. april 27,
skriver han som indledning: *Hvordan
kan man vare praest? Det er ogsé svert.
Det er en kamp med tvivl. S& meget er
troen vaerd. Den er den kamp vaerd. Den
livskamp. For der er jo intet menneske,
der ved, om det ikke er logn alt sammen.
Ikke blot treenighed og jomfrufedsel og
mirakler og alt det. Men ogsa opstand-
elsen og synden og bennens objektive
verd og karlighedens princip. De sidste
ting er de verste: tvivlen om synd og ded
og godhed.’

Kargo var fornegter, Munk var tvivler.
Béde fornegteren og tvivleren passer
deres kald ved at praedike i kirken og
fremdeles ved at vaere der, hvor der er
behov for dem. Det er ved ’at styrke de
syge, de lidende, de gamle med sakra-
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mentet og evangeliet om den algode far i
det hgje, der holder kraftens og livets frugt
i sin hénd. Sadan tjener jeg Jesus og — mit
land’, skriver Munk bl.a. til Ragnhild
Bjarke. Han afslutter sit brev til gymna-
sieveninden med den tilfojelse, at 'méske
er det hele ligegyldigt, om de gamle og
syge far den smule trost eller ej. Maske.
Men tager jeg fejl, bedrager jeg mig selv
ved at veere “troende”, nu, s er det et godt
bedrag’. Med andre ord: skulle det vere
logn alt sammen, sé er det i det mindste
en god lagn.

I studietiden i de 5 ar, der gik fra 1919
til 24, predikede Kaj Munk gen-
tagne gange i sin lollandske barndoms-
sogns kirke, Landet Kirke. I en praedi-
ken, som ikke tidsmaessigt helt sikkert
kan stadfzestes, men helt klart efter 1.
Verdenskrigs afslutning, prediker han
over temaet "Det onde liv og den gode
Gud’.

Han har sanserne rettet mod 2 ting: Folk,
der krymper sig ulideligt efter 1. Verdens-
krigs edeleggelser og grusomheder og
ydmygelser af og drab pd mennesker,
hvor han selv pa en rejse til Berlin havde
set mennesker ligge lemlaestede, drabte
og senderlemmede med splintrede ben
pé fortove og gader. Men alligevel star
han nu i Landet Kirke og skal sige, at
Gud er god, og at han evner alt, hvad han
vil. Men hvordan skal han sige det, s&
menigheden tror det, og sa han selv tror
det, sperger han.

Men er det til at tro? sperger han og
fortsatter: Ak, stundom kan jeg det
ikke. Hvorfor da blive prest?” ... Han
giver svar pa sit eget spergsmal: "Det er
fordi, det er den skenneste gerning for
den, der tror at have evner dertil, selvom
disse evner er fa. Bruge sit liv til at troste



og hjelpe.’

Jeg kan ikke se andet, end at der er et ty-
deligt sleegtskab mellem Kaj Munk og
Ejnar Kargo, fordi de som preaster begge
har deres vanskeligheder med at tro.
Kargo ejer som tidligere naevnt slet ikke
troen, Kaj Munk har anfaegtelser. Men vi
har ogsa lagt merke til, at de begge alli-
gevel er dybt rodfaestede i overbevisnin-
gen om troens veerdi, fordi den giver dem
evnen til hjelp og trest. Kargo altid, nér
det geelder andre; Munk stundom, nér det
gelder ham selv, og 1 1927 stiller han sig
i et brev ved Kargos side, da han skriver:
’Jeg far kore videre, som jeg nu har gjort
det i tre ar: som den praest, der erstatter
tro med dygtighed.’

Se! Det er noget af en udmelding.

Vi forlod for en tid skuespillet "Keer-
lighed’ ved udgangen af 3. akt. Nu tager
vi skuespillet op igen i 4. akt, der foregar
en maned efter at provst og biskop havde
veret pa visitats.

Sylvester er pa besag i Sanddal Preste-
gérd, netop for at hente trost hos Kargo,
fordi hans sen, Vilhelm, der er rejst til
Kabenhavn, er blevet syg af meningi-
tis, som alle vist ved er en dedbringende
sygdom. Skent Kargo ikke er laege, ved
han lidt om sygdommen; det gor Sylves-
ter ogsa, nar han sperger praesten, om det
ikke er ‘noget djevelskab pa & hjerne?’
"Nej, det er ikke pa selve hjernen, Syl-
vester, det er ikke ved selve storhjernen.
Det er mere ved siderne.” Han fojer til,
at han ikke rigtig kan forklare det, men
han tror, at Vilhelm nok skal klare den,
Havde det derimod veret hjernebeten-
delse, sa havde det vearet den visse sinds-
sygdom eller hurtig ded!

Der er andet, som ogsa plager Sylvester
— han har nemlig l&nge grublet over, om

han ikke var for hérd ved Peter Ander-
sen, da han pa det nermeste medvirkede
til at jage ham ud af prestegarden pa
Kargos fodselsdag. Han forteller, at han
havde veret pa vej ud til Andersen, men
opgav det. Kargo opfordrer Sylvester at
soge Andersen, hvis han tror, at han kan
hjelpe ham. Det svarer Sylvester ikke
pa, i stedet for tager han imod Kargos til-
bud om at bede en ben for Vilhelm: *Ah,
ja tak, praest. Det var det, a kom for’.
Bonnen far Sylvester til at falde til ro.
Han takker med disse ord: "Preest, preast,
du beder, som om Vorherre selv sad i &
sofa.’

Kargo har aldrig troet, men han har altid
veret dygtig. Det er han ogsa i sit svar
pa Sylvesters tak: *Det gor han ogsé, Syl-
vester. Og han har hert vor ben. I morgen
far du brev om, at Vilhelm er i bedring.’
Oploftet gar Sylvester hjem.

S& kommer Ingeborg pé besog. Hun er
alene. Det laegger hun heller ikke skjul
pa: "A kommer hel alene’, siger hun til
Kargo. Det er han glad for, ja, mere end
glad for! *Ger du, pigebarn! Velkommen
da! Tusinde gange velkommen! Og tu-
sinde til!” Kargo vil ikke, at der skal gives
melding i kekkenet — de skal vare alene
to! Han sperger hende, hvor Anton er, og
hun forklarer, at han er i Vadum efter en
kvie. Sa har de jo god tid til at vaere alene
sammen.

Ingeborg er pastor Kargos elskerinde, og
det har hun det godt med. Hun er kort og
godt sin mand, gérdejer pa Hylddal og
sognerddsformand Anton Thomsen utro,
og hun medvirker til at holde hendes og
Kargos forhold skjult for Anton. Det kan
hun fint leve med. Men hun kan ikke for-
drage, at Anton taler halvgrimme mande-
jargonord, nér han er sammen med andre
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Det Kgl. Teaters premiereopferelse den 14. september 1935 af ‘Kaerlighed’ viser Ingeborg (Bodil Ipsen) pé
besag hos pastor Ejnar Kargo (Eyvind Johan-Svendsen). Kaj Munk paa Teatret. En Teaterbilledbog af Harald
Mogensen. Nyt Nordisk Forlag. Arnold Busck. 1953

meand pa Klitten. Det siger hun sadan:
’Anton og a besggte i fredags Simon Tarve
pé & Klit. Da vi s& havde spist til aftens,
begyndte Simon og Anton — &h, du ved, a
kan ikke fordrage alle disse halvgrimme
ord og historier. Sddan tale er der aldrig
fort i min barndomshjem ... sé listede a
lige sa stille ud og leb op pa en klit og
stod og s& pd & hav og pa min stjerne.
Der var stille, sa hejtidsfuld, s& alvors-
fuld. Ah, Ejnar, da kunne en ret bede til
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Gud.’

Hun kommer ikke ind pa historiernes
indhold eller de halvgrimme ord, som de
bliver fortalt med. Hun anklager kun sin
mand, og som sadan handler hun ogsé
bag Antons ryg, nar hun fremsetter sin
anklage ikke direkte til Anton, men til
prasten for sa at fremstd som et fromt,
bedende menneske.

Men der er noget galt, og det er forst og
sidst, at hun holder sé inderligt meget af



Kargo, som hun lader ham vide, men der
er ogsd det med ' mand pa Hylddal’,
som hun venter barn med og at *& mand
pé Hylddal’ tror, at han venter sig en dat-
ter, betror hun pastor Kargo, der bliver
fuldsteendigt ude af den, ikke af glede,
men i fortvivlelse over, at det er Anton,
der har gjort hende med barn, og han kan
ikke udtrykke sig ordentligt, nér han af-
brydende sig selv siger: ’En datt ...? Skal
...? N4, det ... det var jo ... gledeligt for
jer.

Det samme er Ingeborg fortvivlet over,
nér hun siger: ’Ejnar, Ejnar! Hvorfor er
@ liv s& forferdelig? Hvorfor er & liv
s forferdelig?’ Livet synes hende for-
feerdeligt, siger hun to gange. Det er det
1 denne stund, fordi hun skal have barn
med den forkerte mand, der er ham, hun
er gift med, men som hun ikke elsker, og
ikke med ham, som hun er forelsket i.

Temaet er behandlet af Tove Ditlevsen
i digtet "De evige tre’ i digtsamlingen
’Lille Verden’, 1942.

Der er to mand i verden, der
bestandig krydser min vej;
den ene er den, jeg elsker,
den anden elsker mig.

Den ene bruser i blodets sang,
hvor elskov er ren og fri,

den anden er ét med den triste dag,
dremmene drukner i.

Ligesom Ingeborg star kvinden i digtet
imellem to mand — lad os bare kalde dem
Ejnar Kargo og Anton Thomsen.

Som Ingeborg elsker hun Kargo, fordi
han er spendende og intens i sin liden-
skab, og som Ingeborg opfatter hun blot
Anton som en fast klippe, der er base for
tryghed og stabilitet, det dagligt tilbage-

vendende, gentagelsen, det kendte og
ensformige, som ikke levner plads til at
dremme stort.

Niels Skyttes hustru, som Munk er for-
elsket i, Hilde Skytte, har det, hvad uar-
tige historier angér, pd samme made som
Ingeborg. Det fortller ogsa hun til praes-
ten, men hun har ogsa direkte for fore-
holdt ham sin misbilligelse: *Ah, a kan
huske, kort efter, at Niels og a var ble-
vet forlovede, sa var a med ham nede og
se til hans sester, der er gift i Aulum. Og
der fortalte han historier og sagde ting, a
aldrig havde hert i mit hjem. A fik ham
med ned mellem stikkelsbarbuskene og
sagde, at sadan noget ville a aldrig vide
af. Sa lo han og fortalte det straks til de
andre, og de lo, og det mé a hare for, nar
vi nu kommer derned.’

Ogsa Hilde velger at ga til havet. *Og
ved De, hvad a gjorde der, pastor Munk?
Ah, a tet, der var s4 stille. En ku’ ret bede
til Gud.” S& tager Munk hendes hénd, og
hun vedgar, ligesom Ingeborg over for
Kargo: *Ah, pastor Munk, a ved det godt,
a skulle veere lykkelig, men a er det bare
ikke, a er det bare ikke.’

Arsagen til, at hun er ulykkelig, skal ri-
meligvis findes deri, at Niels har fortalt
de andre om hendes afsky for de los-
slupne historier — og slet ikke mindst at
de andre pa Niels” foranledning lo ad
hende og stadig ger det, nar de er for-
samlede. Det er med tiden blevet ubzer-
ligt for hende. At blive leet ad eller grinet
ad kan intet menneske klare i l&engden.

Digteren Morten Nielsen har knivskarpt
sat ord derpa i krigsdigtet *Skaebne’, hvor
skoleklassens tykke dreng hver dag mé
sta for skud for de andres grin:
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"For had og hén og trusler,
det ka” et menneske ta’,
men ikke det, nej aldrig,
det at grines a’.

Man skulle pa den her baggrund tro, at
®gteskabet mellem kebmandskonen og
kebmanden i1 Vederse sommetider har
knirket — men altsd kun, hvis man kan
have fuld tillid til en digters dagbog.

Brev fer ren fiktion, ligesom skuespillet.
Munk teenker sig indgaet i et lovforme-
ligt eegteskab med Hilda, og ikke Hilde.
Hilda siger pa et tidspunkt: ’Kaj —jeg har
ellers — noget at sige dig i dag’. "Na da?
Hvad?’ sperger han. *Ah, det er noget —
noget — vist om en lille pige.’

Kargo blev nervesglad, da Ingeborg for-
talte ham, at hun var med barn. Munk bli-
ver ovenud lykkelig, da hans fiktionshus-
tru forteeller ham det samme.

Vi vender atter tilbage til *Kerlighed’,
efter at Ingeborg er gaet hjem til Hylddal.
Vi bliver vidende om, at otte fiskere har
lidt skibbrud i stormen, og at kun tre er
bjerget. Sa ved Kargo, at der bliver nok
at tage sig til for ham, derfor underretter
han biskoppen om, at han giver afkald pa
den ferie, som han var stillet i udsigt.

Maneder senere er et uvejr atter brudt
ud. Sandet pisker mod rudermne i An-
dreas” hus, hvor han sidder og spiller
kort sammen med sine naboer, Sofus og
Simon Tarve. Det foregér i femte akt. Et
stykke inde i akten ankommer sognets
missioner, Peter Andersen. Han har sine
trofaste folgesvende med, der er blevet
udvidet til ogsé at omfatte Sylvester, der
ellers altid havde veret Kargos tro vaeb-
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ner. Sidst, vi var sammen med Sylvester,
var i prastegarden, hvor han segte trost
og opmuntring hos Kargo, fordi hans sen
var blevet angrebet af meningitis. Under
besoget havde han ogsa givet udtryk for,
at han méske havde vearet for hard ved
Peter Andersen, efter at Andersen og Co.
havde forstyrret den glade stemning ved
Kargos fodselsdagsfest. Den udmelding
fik Kargo til at foresla Sylvester at finde
hjelp hos Andersen, hvis han helst ville
det. Og det ville han sa abenbart!
Missionsfolkene har leenge, som nu, gaet
fra hus til hus med deres liste, som de on-
sker underskrevet af menigheden, sa at de
kan komme af med pastor Kargo. At de
har vind i sejlene, kan vi ikke vere i tvivl
om, eftersom Sofus” kone kan meddele, at
da gamle Hanne dede, valgte de praesten
1 Vadum, og ikke Kargo, til at tage hende
til alters. Kargo var ellers kommet, men
da konen pa garden s& ham, stillede hun
sig i deren og negtede ham adgang, kan
Sofus” kone ogsa fortlle.

Men i uvejret nu, bade det underskrifts-
agitatoriske uvejr som Andersen og hans
tilhaengere har forvoldt i hele sognet og
nu, bag Andreas” mure og vinduer, ogsé
det naturskabte uvejr med sandknug mod
vinduerne, terner pastor Kargo, syg og
tuberkulosehostende, ind ad deren og
meddeler, at der er fare for, at demnin-
gen ikke kan holde, det er han overbevist
om, fordi han allerede har veret derude,
hvor Lars og Thorvald holder vagt, og de
tor ikke forlade stedet, siger han.

De havde bedt praesten om at hente hjalp
hos folk, der kunne medbringe nogle
sandsekke. Og her star han sa i Andreas’
stue med den ben, og han opfordrer
mendene til at folge sig.

Missionaren satter sig imod, fordi han
har den tro, at ’den, der sender stormen



og styrer sgerne, er vel megtig til at be-
vare os.” Men Kargo mener noget andet,
nér han anraber dem alle om at komme
af sted og hjelpe for ikke at svigte de to
derude. ’Tover 1? Er I alle fra sans og
samling?’ rdber han. *Vil I svigte jeres to
naboer derude? Jeg stevner jer til regn-
skab for Guds trone for de to liv’, fortszet-
ter han.

Men vi ved jo, at Peter Andersen, og
maske ogsa hans indremissionske flok,
kender Kargos og Ingeborgs eskapader.
Men de er ellers ukendte for sognets ind-
véanere — og ingen folkesnak er néet til
Hylddal! Andersens viden ger ham sterk
i den kamp, han ferer mod Kargo, der er
dobbeltsvag, fordi det er sandhed, at han
og Ingeborg har fert Anton bag lyset i
mange ar, og ogsa fordi han er blodhos-
tende syg af uhelbredelig tuberkulose.
Den filadelfiamanglende missionar for-
stér at udnytte sin egen styrke og prastens
svaghed, da han siger, at Kargo ikke kan
steevne nogen, fordi han selv er stevnet el-
ler anklaget. Og han slér til, da Anton, der
forgaeves har segt praesten i praestegarden
og ved havet, kommer for at fa Kargo til
at debe ’en bitte pige ved mig’. Henvendt
til Anton siger missionren: "Hvis er s&
barnet? Er det ikke pa tide, du fér at vide,
at din preest og din kone har fort dig bag
lyset i de sidste fem ar?’

Kargo indremmer over for Anton, at mis-
sionzren har ret, og de mé af sted, An-
ton nu i en elendig forfatning, for at debe
hans og Ingeborgs lille pige, der skal
hedde Birgitte efter Antons mor.

I den afsluttende 6. akt, der foregér atter
en méned senere, ligger pastor Kargo for
deden. Vi erindrer fra visitatsmedet med
provst og biskop, at Kargo postulerer

dette: "Hvis Gud er til osv.” Pa sit deds-
leje gentager han ordene efter at have an-
rabt Gud: "Kare Gud, kaere Gud, hvis du
nu var til...” Hvad s&, hvis nu Gud var til?
Jo, ’s& sendte du Anton og Inge til mig,
i hvert fald Anton. Det er s svert at do
uden.’

Igen bliver han fornagteren, der i sin
sidste levetime anrdber ham, som han
ikke tror p&, med ordene: ’Kaere, Gud’ og
med efterfolgende tilleeg: * ... hvorfor er
du ikke til?’

Men sa kommer Ingeborg og Anton, de
to, og iser Anton, som han har bedt om
ville komme. Ingeborg folger ikke sin
mand ind i sygevarelset; fordi Anton vil
tale med prasten alene. Det onske kan
Kargo kun bifalde. Anton tilbyder Kargo,
at han vil lade sig skille fra Ingeborg, og
s kunne hun og praesten indga aegteskab.
Men det vil Kargo slet ikke here tale om,
fordi det ikke loser problemet.

Anton kalder pa Ingeborg, at hun kan
vere alene med prasten, og selv forla-
der han den deende. I Dagbogen — hvor
forholdene rigtignok er helt anderledes
— forteeller Munk, at Niels ’... skaenker
Hilde og ham al den adgang til at vere
uhindret, dvs. ene sammen, han evner.
Forer hende hen til mig og gér sa og pas-
ser sin fiskning.” Ligesom der er meget
Hilde i Ingeborg, saledes er der ogsa
gemt en Niels Skytte i Anton Thomsen.

Kargo lovpriser Anton, fordi han kan
unde ham at afslutte sit liv sammen med
Ingeborg, og han foreslar, at de skal ga en
tur over engene — ’sa pludrer du som saed-
vanlig. Prev!” Hun prever; hun tegner et
storslaet lyrisk billede for Kargo, givetvis
af ture de har géet sammen: "Her, hvor &
gedder slar i & vand, se dog de levende
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ringe, og @& vibe danser i & luft, og & so
er blank, der leger alle de sma dyr og alle
de sma planter ... og & sol skinner og ger
det alt sammen sa dejlig. Men nu faldt
den ned i & havbjerge, se bare, der gér ild
i & Kklitter, sa & gnister flyver hen over &
hele himmel og setter sig fast. Nu er &
sol henne, men den er her endnu, for alle
@ stjerner stammer fra den, og de spejler
sig i & s@, s En snar ikke ved, hvor &
himmel er skennest, i & s eller oppe ved
sig selv.’

Dramatikeren Kaj Munk har lagt Inge-
borg denne smukke, smukke naturbe-
skrivelse i munden, sandsynligvis, det er
sagt for, erindrende gature i det vestjyske
landskab sammen med Hilde. Vi slar ned
et par steder i Dagbogen:

> Det var jo en dansk sommerméneskins-
nat, og noget mere mystisk tror jeg ikke,
der findes pa Jorden ... Hav ungdom i dit
hjerte og en dejlig kvinde ved din side ...
Ga& ud i den danske sommernat sammen
med hende, og du er midt i eventyret, i
det uudsigelige, i det uvirkelige og veel-
dige.’

Og et andet sted: *Vi var ved havet ...
Den gyldne sol og den bld himmel, det
gra hav og det hvide sand, den grenne
klit og den merke lyng — éh ja, det skal
nok have veret der alt sammen, for jeg
ved det jo fra andre gange, men fra den
dag husker jeg kun én farve — radt og
dets nuancer i et bluseliv, der er blegradt
— kinder, der er ableblomstrede, og le-
ber, der er valmuerede — Vorherre tilgive
mig, at han kun har givet mig hukom-
melse for visse ting.’

Efter Ingeborgs smukke tale tenker Kar-
go tilbage pa den maneskinstime pa klit-
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ten, hvor han allerforste gang tog hendes
hénd, og hun rakte ham den anden. ’Da
oplevede vi Gud’, siger han. Det vil sige,
at Gud er keerlighed. Nér de er opstaede,
vil de hand i hand gé frem for Vorherre,
der vil tilgive dem for deres lille fadese
hernede, og sé vil han vie dem dagen ef-
ter. Det er blevet Kargos tro, og derfor
vier han dem selv i Himlens Domkirke.

Kargo: Saa tilsperger jeg dig, Inge Ing-
vorsen: vil du have Ejnar Kargo, som hos
dig star, til din @gtemand?

Ingeborg: Ja,

Kargo: Vil du elske og @re ham og leve
sammen med ham i al den Lykke, jeg
Gud Almegtige vil tilskikke jer, som en
ZAgtehustru ber leve med sin Agtemand
her, hvor intet skiller Jer ad?

Ingeborg: Ja.

Kargo: Saa giver hinanden Haand der-
paa.

Omtéget af feber ser han Jesus Kristus
pa krucifikset. Kristus smiler, og det gor
han, fordi den méske ikke-troende praest
pa trods af forholdet til sogneradsfor-
mandens kone er i besiddelse af @gte
nastekerlighed og selvopofrelse. Kargo
herer Jesus Kristus tale til sig fra veg-
gen. Og netop grundet hans indgroede fi-
ledelfiske egenskaber siger Kristus: ’Om
du tror pa mig eller ikke, lad fare, jeg tror
padig.’

Géden er nu lest for pastor Ejnar Kargo.
Han ved med ét, at han er frelst, keer-
ligheden og hans filedelfiske gaver og
virke har frelst ham. Men deden tikker
og kommer tttere og tettere pa, og da
Ingeborg bryder sammen i grad, siger
den troende prast i dramaets sidste re-
plik: ’T morgen skal vi jo ses igen. For
forste gang rigtig ses.’



Forskningsartikel

Dette Dgdsens Legeme
- en novelle om
kvindelig seksualitet

Af Jette Vibeke Damsgaard Madsen

Kaj Munks novelle fra 1938 ”Dette
Dodsens Legeme” er interessant lzes-
ning, fordi den beskeftiger sig med
et for datiden si kontroversielt emne
som kvindelig seksualitet.

Kaj Munk bevzger sig i et spaendings-
felt mellem et traditionelt romantisk
kvindesyn og et mere nyteenkende na-
turalistisk, som ligger i kelvandet af
det sene attenhundredetals litteracre
moderne gennembrud, hvor proble-
mer som kensroller og kirke blev sat
til debat af forfattere som J.P. Jacob-
sen, Henrik Ibsen og Amalie Skram.

I ”Dette Dodsens legeme” folger vi den
respektable fru Tea Aurelius, der efter sin
mands tidlige ded sidder som enke pa
herregarden Aurelienlund. Sidst i tredi-
verne er hun kun, med fire bern i1 alderen
4-16 ar.

Vi meder hende nynnende pa en salme,
netop som hun en sen aften kommer fra
menighedsradsmede, og salmetekstens
anden verselinje viser sig at vare en le-
detrdd igennem novellen. ”Aanden er
bedre end Kod og Blod™’, for er det nu
ogsa sidan? Er Anden altid at foretreekke
frem for ked og blod? Igennem novellen
kommer fru Tea i hvert fald i voldsom
vildrede.

And er bedre end kod?
Det, der bringer den i begyndelsen ro-
lige kvinde ud af fatning, er forst et ungt

keerestepar, der modes i pigens verelse
i skjul af merket, og dernast den snor-
kende forvalter, hvis vearelse ligger
op til fruens eget sovevarelse. Her-
til kommer sommernattens mylder af
elskovsjublende, kearlighedssvimle og
forarskéde fugle og freer. Det er mere
end den agtvaerdige frue kan overhere
og vare uberert af. Hun kommer til at
leenges efter en mand. Ikke sin afdede
mand, ikke en beskytter og ven, ikke en
agtveerdig herre 1 jakkeszet, nej, en el-
sker. Hendes krop er det, der leenges efter
berering, hendes sked narmere bestemt.
And er ikke laengere nok, ked leenges hun
efter, legemliggjort i den grove, dyriske,
rovdyragtige forvalter pa den anden side
af veeggen.

Fru Tea kamper en brav kamp mellem
fornuften og drifterne, dnd og ked. For-
nuften siger hende, at manden pé den
anden side af vaggen ikke er en ver-
dig partner for hende, men drifterne er
dyriske og sterke og drager hende mod
ham.

Der er voldsomme kraefter pé spil. Det
handler ikke kun om, at fru Tea ikke har
haft sin mand i nogle &r, det stikker langt
dybere.

Leseren féar indblik i en smerte og leeng-
sel, der dybest set handler om, at hun i
virkeligheden aldrig, ikke pa noget tids-
punkt i sit 18-arige @gteskab, har kendt
legemets tilfredsstillelse i samvaeret med
en mand. Og nu feler hun sig forradt, el-
ler rettere sagt: hendes skad foler sig for-
radt. Hun maerker, hvordan det traekker
sig sammen i smerte og goldhed, nar det
anklagende siger: ”Du har forraadt mig,
har du; af disse Born har du ikke givet
mig andet end Fadslernes Kval.”

Ingen nydelse har hendes skod altsa
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oplevet, ingen forngjelse og henrykkelse
er forbundet med bernenes undfangelser.

Fru Teas gteskab

Hvad er det da for et eegteskab, fru Tea og
herremanden har haft? Bern har de faet,
men hvad ellers? I sin sjelevildelse, hvor
hun i nattens leb igen og igen fristes til at
gé ind til forvalteren, som drifterne byd-
er hende, meder hun i et syn sin afdede
mand i stuen. Han kommer hende i mode
taktfuldt, korrekt og venligt, som altid,
men altsa ikke hjerteligt, omfavnende,
kyssende og krammende.

Og hun er rasende: “Hvor har du vovet at
faa Born med mig, din Vissenpind aah,
din Nar, din Nar!”, raber hun.

Der er meget pa spil her, som mé for-
stas 1 lyset af fru Teas andre overvej-
elser. Nar hun vrengende -efterligner
hans stemme, siddan som han tilsyne-
ladende har forsvaret sig over for hende,
da han levede: “Jeg besvearer vel ikke,
min Tea?”, forstar man, at der ma hen-
tydes til manglende seksuelt samveer,
og at hendes “Vissenpind” hejst sand-
synligt ma handle om hans mangel pa
seksualdrift, maske sarligt i forhold til
hende. I hvert fald antydes tidligt i no-
vellen, at fru Teas far matte have vidst
et eller andet om herremanden, som han
burde have fortalt hende, inden hun gif-
tede sig med ham. Der er tale om noget,
som fru Tea oplever som grimt og tébe-
ligt, og som, hvis det kom frem, ikke kun
ville plette den dede, men ogsad hende
selv. Kunne det vere, at han var homo-
seksuel?

Man kan kun gisne, men det var pa den
tid ikke ualmindeligt, at homoseksuelle
mend giftede sig med kvinder, som sam-
fundet kraeevede, ikke mindst, hvis man
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var herremand og havde brug for en ar-
ving. Hvis hendes mand har varet homo-
seksuel, er der ikke p& nogen made tale
om et forsvar for homoseksualitet, vel
snarere tvaertimod.

At fru Tea har savnet noget i sit &gte-
skab, er der ingen tvivl om, for da hun
ser sin afdede mand for sig i stuen, slér
hun ud efter ham og réber: “Forstaar du
ikke, at du skulde have valtet mig om-
kuld og flenget Tojet af mig og bidt mig i
Skulderen og klemt dine Knoer mod min
Ryg, til jeg havde skreget og skreget?”

Har hun sarlige sadomasochistiske ten-
denser, eller handler dette i virkeligheden
bare om, at hun aldrig har folt sig begzret
af den mand, hun giftede sig med?
Handler det om, at ”nér de medtes pa Eg-
tefeellers Vis”, som fortelleren udtrykker
det, var det af nadvendighed fra hans side,
ikke fordi han var seksuelt draget til sin
hustru.

Der er ingen tvivl om, at fru Tea har le-
vet i et uforlest egteskab, udefra set re-
spektabelt, men seksuelt goldt. Man kan
venne sig til meget, siges det, men hvis
fru Tea i alle disse &r har affundet sig
med sine omstendigheder, s er det nu
slut. Drifterne vagner og stiller krav. And
er ikke nok lengere, om end det, ifolge
salmeverset, skulle vaere bedre end ked.

Forvalteren

Forvalteren star som type i skaerende
kontrast til fru Teas dannede afdede
mand, som pa de fleste omrader var uan-
gribelig i sin opfersel.

Forvalteren er nemlig helt igennem na-
tur, dyrisk 1 sit udseende og sin opfersel.
Hans tender er rovdyrkraftige. Han har



ikke hander, men grove redt beharede
grabber. Han er et stort brutalt tomt hyl-
ster, som herer til pd meddingen. Han er
ene og alene krop, ked. Keterdum oven-
ikebet, minder fru Tea sig selv om i labet
af natten. Han pruster som et dyr, en tyr,
og er i virkeligheden kollega til tyren i
stalden. Han hersker over de andre mend
og mader kokkenets piger med et klask i
enden. Han er kraft, ked og blod. Han har
alt det, som hr. Aurelius ikke havde, han
er materialiseret drift.

At forvalteren beskrives som helt igen-
nem natur kan med reference til Seren
Kierkegaard ogsé forstds som, at han er
andles.® Derfor er han blot et hylster.
Han er, som dyrene, ikke bundet af moral
og kender ikke til religiose dilemmaer,
som fru Tea bakser med.
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Miénen lokker

Nar fru Tea viger fra fornuftens vej
denne sommernat, er det ikke mindst pa
grund af manen, som spreder sit roman-
tiske forlokkende lys over stuer og land-
skab. Skinnende hvidt siver det ned over
hendes velformede krop med de smukke
kraftfulde runde arme, som hun en stund
ma keaertegne, inden hun tager sig selv i
det og bryder stemningen ved at stode et
vindue op.

Da hun endelig ud pé natten maerker sov-
nen komme til sig og deser hen, vagner
hun atter brat. Manen, som har veret
borte, viser sig nu igen besnarende,
drillende, lokkende fru Tea til at ga ind til
manden pé den anden side af veggen og
kaste sig i hans seng.

Manen var i 1800-tallets romantik en
kilde til kunstnerisk inspiration. Vi fin-
der den beskrevet hos romantikkens for-
fattere Oehlenschleger, Staffeldt og H.C.
Andersen. Men hvor romantikkens mane
abner kunstnerens sind for en andelig di-
mension, det evige, drager Munks méne
fru Tea mod kedet, legemet, naturen, og
det er vel at merke ikke den besjelede
romantiske natur, som er bolig for &nden,
men den dyriske natur, som beherskes af
drifterne.

Kensroller

Skent Munks novelle har et overras-
kende fokus pa kvindelig seksualitet, er
den dog stadig forankret i et traditionelt
patriarkalsk syn p& verden. Dette bliver
iseer tydeligt i to vigtige passager hen
mod slutningen i novellen.

Pa dette tidspunkt er fru Tea mildest talt
ude af balance. Hun har netop tvunget sig
selv vk fra forvalterens sovevarelses-
dor, hvor hun stod, klar til at give efter

37



for leengslen efter manden. Benene exer
under hende og hun ryster over hele
kroppen, da en stemme, som en summen,
lyder til hende: ”Du kan ligesaa godt gaa
derind med det samme””.

Det er uklart, hvor den insisterende stem-
me kommer fra, men gentagne gange
presser den sig pa i fru Teas hjerne.

Vi ma i ferste omgang formode, at det er
drifterne, kedet, der taler, og fru Tea sva-
rer: "Hvem er det, jeg skal gaa ind til?
Hvad ved jeg om ham? Maaske er han
befengt med alle Slags Sygdomme?”
Stemmen svarer hende ved at glide uden-
om, feje fornuften til side med ordene:
”Hvad ger saa det? i hans Arme vil du
finde Erstatning for alt. Han kan lere dig
det eneste, en Kvinde er til for: Hengivel-
sen. Altforglemmelsen. Det ene er alting
verd.”

Vi md som laesere minde os selv om,
hvem fru Tea egentlig er. Som enkefrue
pa herregdrden har hun hovedansvaret
for gérdens drift og ekonomi. Hun ansaet-
ter folk og uddelegere arbejde. Men nu
far hun ren besked, det eneste, en kvinde
er til for, er nemlig hengivelsen og altfor-
glemmelsen, som kun manden kan lere
hende. Hun har brug for manden for at
blive det, hun er bestemt til at vere.

Den sztning kunne en moderne leser
godt have undveret, for med den tager
novellen en drejning vek fra det pro-
gressive og tilbage mod det traditio-
nelle kvindesyn. Det er hengivelsen og
selvforglemmelsen i mandens favn, det
nu drejer sig om, og altsa ikke lengere
kvindens behov for seksuel tilfredsstil-
lelse. Det er da ogsa, fordi manden, for-
valteren, byder hende at komme til sig,
at hun til sidst ma give efter, for kvinden
har behov for, at nogen byder over hende.
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Den insisterende stemme

Ved narmere studie, kan man blive i
tvivl om, hvor den insisterende stemme,
som fru Tea herer, egentlig kommer fra.
Formodningen, at det er driften, vakler,
for skulle driften vaere optaget af eksi-
stentielle spergsmél som, hvad kvinden
er til for? Og skulle den na frem til at hun
er til for hengivelsen? Driften er vel rettet
mod den umiddelbare fysiske tilfredsstil-
lelse?

Ifolge Ordbog over det danske Sprog
blev en kvindes legemlige hengivelse
nemlig set som tegnet pa hendes sj&le-
lige kerlighed til den mand, hun hengav
sig til. Hengivelsen er altsé knyttet mere
til sjeel end til ked og drift.

Men hvis det ikke er driften, der taler,
som forst antaget, hvem s? Anden kan
det ikke veere. Hvem er tilbage? Fortal-
leren? Fortelleren har ikke tidligere spil-
let en aktiv rolle i novellen og er ikke
som sadan en del af historien, ikke en
stemme, der kan tale til fru Tea. Fortelle-
ren, en tredjepersons personbunden for-
teeller, kan tale om fru Tea, men ikke til
fru Tea.

Sa hvilken instans er det, der taler? Kan
stemmen tilhere selveste Djavelen?
Djavelen bliver navnt i forbindelse
med, at fru Tea har ringet til praesten efter
hjelp, og atter kommer til at teenke pa sin
far, som ogsa var preest. I tankerne ankla-
ger hun denne gang faderen, fordi han
ikke nogen sinde har nevnt Djaevelens
navn for hende.

Djavelens navn kobles her sammen med
alle menneskelige lidenskaber, som fa-
deren i hvert fald teoretisk set ma have
kendt til, men aldrig har navnt for sin
datter. I s& fald ma ordene om kvin-



dens bestemmelse ogsé vaere Djevelens
og dermed usande. Men da fru Tea en-
der med at adlyde stemmen, fir Djave-
len saledes det sidste ord, hvilket er en
tvivlsom tolkning.

En sidste mulighed er, at stemmen til-
herer den samme instans, som ogsa heres
sidst i novellen gennem Paulus’ ord.

Det hase skrig, et menneskes kvalfyldte
stemme. Stemmen fra et menneske, som
forstar hendes kval, og kommer hende til
hjelp midt i den, idet dette menneske ac-
cepterer hendes drifter, som noget uund-
géeligt, hun ikke kan lebe fra, noget der
herer det omtumlede menneskeliv til. Et
menneske, som i modsetning til morali-
sterne, ikke straffer synden, men tilgiver
den; mennesket Jesus. I sa fald placerer
Munk Jesus mellem &nd og ked, og altsé
ikke som ren and. Ikke sadan at forsta, at
kad er lige sa godt som dnd, nermere det,
at mennesket er underlagt kedet, og det
er det nedt til at leve med.

Denne tolkning @ndrer ikke ved, at
kvindens bestemmelse er at hengive sig
til manden, hvilket ligger godt i trad
med den traditionelle kristne tanke om,
at kvinden er underlagt manden, og
ifolge skabelsesberetningen er skabt som
mandens medhjelp.

J.P. Jacobsens Fru Marie Grubbe

Der er i Munks novelle tydelige parallel-
ler til J.P. Jacobsens Fru Marie Grubbe
(1876), hvor den unge datter pa herregar-
den Tjele dremmer om behérede grove
mend der tager kvinder med vold. Hun
folger senere i livet sine drifter og forla-
der sin fornemme @gtemand, Frederik
3.s sen Ulrik Frederik Gyldenlove.

Da hun som eldre fattig kvinde, sidst
i romanen, taler med magister Ludvig

Holberg ved et fergeleje, som hun og
hendes mand bestyrer pa Falster, fortry-
der hun intet, for uanset kongesennens
fine manerer og taktfulde opfersel, s&
folte hun afsky for ham. Hendes nu-
vaerende mand derimod, Seren, som er
feengslet pa grund af drab, felte hun sig
fra forste faerd staerkt tiltrukket af, sek-
suelt tiltrukket.

J.P. Jacobsen, som var naturalist, og bl.a.
oversatte Darwins Om Arternes Oprin-
delse til dansk,® gjorde hermed op med
tanken om, at kvinder ikke, som maend,
var drevet af deres seksualitet, af "kead”,
skal vi tale ind i Munks begrebsverden.
Alt var for Jacobsen natur, mennesket et
veludviklet dyr, styret som dyrene af sine
drifter.

Dog, der er stor forskel pa J.P. Jacobsen
og Munk. For seksualdriften, som af Ma-
rie Grubbe forsvares, bliver hos Munk et
nedvendigt onde, en synd, som menne-
sket ikke kan losrive sig fra. Dette bliver
tydeligt i novellens slutning, hvor fru Tea
leeser Paulus’ ord i brevet til romerne,!?
om den sjelekamp, som den kristne star
1, nar han pé den ene side drives mod det
legemlige, kadet, og pd den anden side
drages mod sindet, fornuften eller &nden.
”Sé tjener jeg da ... Guds lov med Sin-
det, men Syndens lov med Kodet.”
Mennesket ved godt, hvad det gode og
rigtige er, og vil gerne gore det, men for-
mar det ikke, fordi der er en anden kraft
til stede, som vil det onde.

Selvom Munk i novellen udtrykker en
forstaelse for og en anerkendelse af, at
seksualiteten er til stede i mennesker,
ogsé i kvinder, s& er og bliver den en
synd, som kraever tilgivelse, syndernes
forladelse. Og sa er vi tilbage ved sal-
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meverset i begyndelsen: Aanden er bedre
end Kead og Blod. Det bedste er at modsta
sine drifter, men da det ikke kan lade sig
gore, fordi vi dog er mennesker, sd méa
fru Tea overgive sig til dem, og derefter
regne med Guds forladelse.

Titlen "Dette Dadsens Legeme” under-
bygger dette, hvad enten man forstar
det sadan, at legemet er dedeligt sygt
eller dedsdemt. Der er ikke noget héab
for legemet, kedet. Dette er som resten
af novellen udtryk for en dualistisk tan-
kegang, hvor verden forstds meget sort/
hvidt, styret af to modsatrettede kreefter,
hvoraf den ene repraesenterer det gode,
nemlig anden, og den anden reprasente-
rer det onde, nemlig kedet.

Forfatter og forsker Jette Vibeke Damsgaard
Madsen.

Manden skal byde

Uanset hvilken tolkning, man ender med,
er det interessant, at preesten fra Vederse
tager emnet om kvinders seksualitet op.
Munk kommer dog kun forsegsvis til at
betraede nyt land. Méske er der for meget
pé spil til, at han ter eller vil gé hele vejen
mod en mere naturalistisk seksuel lige-
stilling, sandsynligvis, fordi han i virke-
ligheden er dybt forankret i kristendom
og et traditionelt kristent/romantisk fami-
liemanster.

Men jo, kvinder har ogsa sterke drif-
ter, som de mé give efter for, men fordi
kvindens seksualdrift kobles til hengivel-
sen, har den et sjeleligt formal. Dette er
at udtrykke kerlighed til manden, igen-
nem hvilket, hun opnér sin bestemmelse.
Og s handler novellen i hegjere grad om et
sjeleligt behov, snarere end om et kede-
ligt behov.

Nuvel, novellen behaver ikke at vare
udtryk for Munks eget syn pa kensrol-
ler, men det bud pa nytenkning, som
den leegger op til, bliver pé en eller an-
den made uforlest med Munks afslut-
tende: ”Saa remmede det sig utaalmo-
digt, bydende, i Varelset ved Siden af.
Og hun rejste sig og gik derind.”

7. Salmen: "Denne er dagen, som Herren har gjort”, 1837, af N.FES. Grundtvig (1783-1872). DDSO nr. 403
8. Kierkegaard, Seren 1844. Begrebet Angest: Indledning og noter ved Villy Serensen. Gyldendalske Boghandel

1960, (s. 83).

9. Om Arternes Oprindelse: Charles Darwins bog On the Origin of Species by Means of Natural Selection (1859)
blev i 1872 oversat til dansk af forfatteren J.P Jacobsen, som ud over at veere forfatter var uddannet biolog fra

Kebenhavns Universitet.

10. Paulus’ ord i hans brev til romerne: citatet stammer fra NT: Rom 7,18-25.
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